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Abstract 

As developed from generation to generation by Romanian herders from the 
�D�U�H�D�� �R�I�� �0���U�J�L�Q�L�P�H�D�� �6�L�E�L�X�O�X�L���� �W�K�H�� �S�U�D�F�W�L�F�H�� �R�I�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q�F�H�� �P�L�J�K�W�� �E�H�� �D�O�Vo described 
(alongside other research themes such as pastoral apprenticeship, the transmission of 
sheep property, the geography of wintering itineraries in the lowlands, and the 
everyday lifestyle of the shepherds on the roads) as a rigorous management of 
human-animal interaction. In fact, this “aspect” is a part of the more-general links 
between culture (as a pattern of pastoral specialization, or oviculture, among the 
transhumant associates) and nature (in terms of the animals of a herding husbandry 
– sheep, donkeys, and dogs –, as well as the wild animals – wolves, bears, even 
jackals – that the same pastoral associates encounter during the summer or winter 
seasons of their traditional economy). With the integration of Transylvanian 
transhumance in a calendar of periodical alternation of mountain and plain pastures, 
the human-animal relationship is given an ecological dimension, one managed in the 
framework of the same pastoral productive world. 
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�D�Q�L�P�D�O�V�����7�L�O�L�ú�F�D�����3�R�L�D�Q�D���6�L�E�L�X�O�X�L�����-�L�Q�D�����0���U�J�L�Q�L�P�H�D���6�L�E�L�X�O�X�L. 
 
Cuvinte-cheie: �G�U�X�P���G�H���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �������R�U�J�D�Q�L�]�D�U�H�D���R�L�H�U�L�O�R�U�����W�X�U�P�D���S�D�V�W�R�U�D�O������

�D�Q�L�P�D�O�H���V���O�E�D�W�L�F�H�����7�L�O�L�ú�F�D�����3�R�L�D�Q�D���6�L�E�L�X�O�X�L�����-�L�Q�D�����0���U�J�L�Q�L�P�H�D���6�L�E�L�X�O�X�L. 
 
Practica transhuman�
�H�L�� �G�L�Q�� �0���U�J�Lnimea Sibiului, a���D�� �F�X�P�� �D�� �I�R�V�W��

�G�H�]�Y�R�O�W�D�W���� �G�L�Q�� �J�H�Q�H�U�D�
�L�H�� �v�Q�� �J�H�Q�H�U�D�
�L�H�� �G�H�� �R�L�H�U�L�L�� �U�R�P�k�Q�L�� �G�L�Q�� �V�D�W�H�� �S�U�H�F�X�P��
�7�L�O�L�ú�F�D�����3�R�L�D�Q�D���6�L�E�L�X�O�X�L���V�D�X���-�L�Q�D�����D�U���S�X�W�H�D���I�L���G�H�V�F�U�L�V�������D�O���W�X�U�L���G�H���D�O�W�H���W�H�P�H���G�H��
�F�H�U�F�H�W�D�U�H���� �F�X�P�� �D�U�� �I�L�� �X�F�H�Q�L�F�L�D�� �S�D�V�W�R�U�D�O������ �W�U�D�Q�V�P�L�W�H�U�H�D�� �S�U�R�S�U�L�H�W���
�L�L�� �R�Y�L�Q�H�� 
�J�H�R�J�U�D�I�L�D���G�U�X�P�X�U�L�O�R�U���G�H���L�H�U�Q�D�W���v�Q���U�H�J�L�X�Q�L�O�H���G�H���ú�H�V�����L���P�R�G�X�O���G�H���Y�L�D�
�����F�R�W�L�G�L�D�Q��
                                                
�
 Acest articol este rezultatul proiectului de cercetare Archive Files of Transylvanian 
Transhumance: Recording Pastoral Ethos in Romania Since Before the European 
Market Economy,�� �G�H�V�I���ú�X�U�D�W�� �G�H�� �Q�R�L�� �F�X�� �V�S�U�L�M�L�Q�X�O�� �J�H�Q�H�U�R�V�� �D�O�� �)�L�U�H�E�L�U�G�� �)�R�X�Q�G�D�W�L�R�Q�� �I�R�U��
Anthropological Research, în anii ��015-������������ �$�G�U�H�V���P�� �F�D�O�G�H�� �P�X�O� �X�P�L�U�L�� �L�Q�V�W�L�W�X� �L�H�L��
�D�P�L�Q�W�L�W�H���� �S�U�H�F�X�P�� �ú�L�� �L�Q�W�H�U�O�R�F�X�W�R�U�L�O�R�U�� �Q�R�ú�W�U�L�� �G�L�Q�� �7�L�O�L�ú�F�D���� �3�R�L�D�Q�D�� �6�L�E�L�X�O�X�L�� �ú�L�� �-�L�Q�D����
asumându-�Q�H���I�L�U�H�ú�W�H���v�Q�W�U�H�D�J�D���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�W�D�W�H���S�H�Q�W�U�X���F�H�O�H���V�F�U�L�V�H���D�L�F�L���� 
�
�
 Institutul de Antropologie „Francisc Rainer”, Academia �5�R�P�k�Q�������%�X�F�X�U�H�ú�W�L��– România. 
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�D�O�� �F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U�� �D�I�O�D� �L��la drum1���� �ú�L�� �F�D��gestionarea�� �U�L�J�X�U�R�D�V���� �D�� �L�Q�W�H�U�D�F�
�L�X�Q�L�L��
om-animal. 

În���I�D�S�W�����D�F�H�V�W���Ä�D�V�S�H�F�W�´���H�V�W�H���S�D�U�W�H���D���O�H�J���W�X�U�L�O�R�U���P�D�L���J�H�Q�H�U�Dle dintre 
�F�X�O�W�X�U�� (în acest caz,���F�D���W�L�S�D�U���G�H���V�S�H�F�L�D�O�L�]�D�U�H���S�D�V�W�R�U�D�O�����V�D�X���Ä�R�Y�L�F�X�O�W�X�U���´2, 
la nivelul �V�W���S�k�Q�L�O�R�U��de turme) ���L���Q�D�W�X�U�� (cu referire la animalele 
domestice ale �X�Q�H�L�� �J�R�V�S�R�G���U�L�L�� �G�H�� �D�F�H�V�W�� �I�H�O��–�� �R�L���� �P���J�D�U�L�����L�� �F�k�L�Q�L��–, 
precum ���L��la �D�Q�L�P�D�O�H�O�H�� �V���O�E�D�W�L�F�H��– lupi, ur���L���� �F�K�L�D�U�� ���D�F�D�O�L��– pe care 
aceia���L���D�V�R�F�L�D�
�L���S�D�V�W�R�U�D�O�L���v�L���v�Q�W�k�O�Q�H�V�F���v�Q���F�X�U�V�X�O���D�F�W�L�Y�L�W��� �L�O�R�U���G�H���Y�D�U�����V�D�X���G�H��
�L�D�U�Q�����Dle economiei lor tradi�
�L�R�Q�D�O�H���� 

�2�G�D�W�����F�X���L�Q�W�H�J�U�D�U�H�D���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q�
�H�L���W�U�D�Q�V�L�O�Y���Q�H�Q�H���v�Q�W�U-un calendar de 
alternan�
���� �S�H�U�L�R�G�L�F���� �D�� �S�����X�Q�L�O�R�U�� �P�R�Q�W�D�Q�H�� ���L�� �G�H�� �F�k�P�S�L�H���� �U�H�O�D�
�L�D�� �R�P-animal 
�F�D�S���W���� �R�� �G�L�P�H�Q�V�L�X�Q�H�� �H�F�R�O�R�J�L�F������ �X�Q�D�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W����totu���L��în cadrul 
aceleia���L���O�X�P�L���S�D�V�W�R�U�D�O�H���S�U�R�G�X�F�W�L�Y�H�� 

 
�&�D�O�H�Q�G�D�U�X�O���ú�L���F�R�Q�G�L� �L�L�O�H���G�H���W�U�D�Q�V�S�R�U�W���D�O�H���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L 

�3�U�L�Q�� �G�H�I�L�Q�L� �L�H���� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �D�� �S�D�V�W�R�U�D�O���� �X�U�P�H�D�]���� �U�L�W�P�X�O��
�D�Q�R�W�L�P�S�X�U�L�O�R�U�����G�H�S�O�D�V���U�L�O�H���V�H�]�R�Q�L�H�U�H���D�O�H���R�L�H�U�L�O�R�U���P���U�J�L�Q�H�Q�L���D�X���v�Q���Y���U�D�W�X�O��
�ú�L��iernatul �W�X�U�P�H�O�R�U�� �G�H�� �R�L�� �Q�L�ú�W�H�� �F�R�R�U�G�R�Q�D�W�H�� �H�F�R�Q�R�P�L�F�H�� �ú�L�� �H�F�R�O�R�J�L�F�H����
�W�R�W�R�G�D�W������Grosso modo, acest calendar este încadrat de interlocutorii 
�Q�R�ú�W�U�L�� �v�Q�W�U�H�� ���� �R�F�W�R�P�E�U�L�H�� ���G�D�W���� �O�D�� �F�D�U�H�� �V�D�X�� �v�Q�� �M�X�U�X�O�� �F���U�H�L�D începe drumul 
oilor �F���W�U�H���S���ú�X�Q�D�W�X�O���v�Q���F�k�P�S�L�H����la vale�����ú�L������aprilie sau�������P�D�L�����U���V�W�L�P�S�X�O��
�S�U�L�P���Y���U�D�W�L�F���v�Q���F�D�U�H���R�L�H�U�L�L���v�ú�L���S�R�U�Q�H�V�F���R�L�O�H���V�S�U�H���V�D�W�X�O���G�H���E�D�ú�W�L�Q�������v�Q�D�L�Q�W�H�D��
�X�U�F���U�L�L�� �D�F�H�V�W�R�U�D�� �S�H�� �S�O�D�L�X�U�L�O�H���Ä�G�H�� �Y���U�D�W�L�F�´������ �$ceste date ne-au fost 
precizate �O�D���7�L�O�L�ú�F�D de CM, IP, NB, PR, TH, VBT, IM ���L PC, la Poiana 

                                                
1 Pentru aceste teme de cercetare, v. Marin Constantin, �1�X�P���U���W�R�D�U�H�D���R�L�O�R�U���v�Q���0���U�J�L�Q�L�P�H�D��
Sibiului. Introducere în studiul transmiterii culturale, în „Anuarul Institutului de Etnografie 
�ú�L�� �)�R�O�F�O�R�U�� �©�&�R�Q�V�W�D�Q�W�L�Q�� �%�U���L�O�R�L�X�ª�´�� ���$�,�(�)��, tom 29, 2018, p. 227-248; Idem, Ucenicia 
�S�D�V�W�R�U�D�O���� �G�L�Q�� �0���U�J�L�Q�L�P�H�D Sibiului. �(�Y�R�F���U�L�� �D�O�H�� �R�L�H�U�L�O�R�U�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �L���� �v�Q�� �Ä�6�W�X�G�L�L�� �ú�L��
comun�L�F���U�L���G�H���H�W�Q�R�O�R�J�L�H�´�����6�&�(�������6�L�E�L�X�����W�R�P���;�;�;�,�,�,�����������������S. 88-106; Idem, Drumul oilor: 
�L�W�L�Q�H�U�D�U�L�L�� �G�H�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ���� �D�O�H�� �R�L�H�U�L�O�R�U�� �G�L�Q �0���U�J�L�Q�L�P�H�D�� �6�L�E�L�X�O�X�L�� �v�Q�� �D�� �G�R�X�D�� �M�X�P���W�D�W�H�� �D��
secolului al XX-lea, în AIEF, tom 30, 2019 (în curs de publicare). 
2 �1�R� �L�X�Q�H�D�� �G�H���R�Y�L�F�X�O�W�X�U�����U�H�O�H�Y���� �v�Q�� �D�F�H�V�W�� �F�D�]�� �F�D�U�D�F�W�H�U�X�O�� �L�Q�W�H�Q�V�L�Y�� �D�O�� �H�F�R�Q�R�P�L�H�L�� �S�D�V�W�R�U�D�O�H�� �D��
�W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L���� �Ì�Q�W�U-un vechi studiu monografic asupra com�X�Q�H�L�� �5���ú�L�Q�D�U�L�� �G�L�Q�� �D�F�H�H�D�ú�L��
�U�H�J�L�X�Q�H�� �D�� �0���U�J�L�Q�L�P�L�L�� �6�L�E�L�X�O�X�L���� �9�L�F�W�R�U�� �3���F�D�O���� �V�H�� �U�H�I�H�U���� �O�D�� �Ä�R�Y�L�F�X�O�W�X�U���´�� �D�W�X�Q�F�L�� �F�k�Q�G�� �H�Y�R�F����
�Q�X�P���U�X�O�� �G�H�� �������������� �G�H�� �R�L�� �D�O�H�� �F�H�O�R�U�� �������� �S�U�R�S�U�L�H�W�D�U�L�� �O�R�F�D�O�L���� �v�Q���U�D�S�R�U�W�� �F�X�� �Y�R�O�X�P�X�O�� �P�X�O�W�� �P�D�L��
�U�H�V�W�U�k�Q�V���ú�L���G�R�D�U���D�X�[�L�O�L�D�U���D�O���F�U�H�ú�W�H�U�L�L���D�O�W�R�U���D�Q�L�P�D�O�H�����F�D�L�����P���J�D�U�L�����U�k�P���W�R�U�L���>�S�R�U�F�L�@���ú�L���F�D�S�U�H�� în 
�O�R�F�D�O�L�W�D�W�H�D�� �D�P�L�Q�W�L�W������ �S�U�H�F�X�P�� �ú�L�� �F�X�� �S�U�L�Y�L�U�H�� �O�D�� �G�U�X�P�X�U�L�O�H�� �G�H�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ���� �D�O�H�� �R�L�H�U�L�O�R�U�� �G�L�Q��
�5���ú�L�Q�D�U�L�� ���v�Q�� �F�X�U�V�X�O�� �V�H�F�R�O�X�O�X�L�� �D�O�� �;�,�;-�O�H�D���� �S�k�Q���� �v�Q�� �'�R�E�U�R�J�H�D���� �%�X�O�J�D�U�L�D�� �ú�L�� �F�K�L�D�U�� �v�Q�� �&�D�X�F�D�]��
���9�L�F�W�R�U���3���F�D�O������Monografia comunei �5���ú�L�Q�D�U�L�X, Sibiu, Tiparul Tipografiei Arhidiecezane, 
1915, p. 289). 
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Sibiului de IDB, DB, NP, DD, IDN ���L IF, iar la Jina de ID, DG, DS, 
GM, IM, IM-D, IS, SV ���L VD�����Y�H�]�L���/�L�V�W�D���L�Q�W�H�U�O�R�F�X�W�R�U�L�O�R�U���F�L�W�D� �L��anex�D�W��). 

�0�R�P�H�Q�W�X�O�� �F�R�E�R�U�k�U�L�L�� �W�X�U�P�H�O�R�U�� �G�H�� �O�D�� �P�X�Q�W�H���� �v�Q�D�L�Q�W�H�D�� �S�O�H�F���U�L�L�� �v�Q��
�W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �������H�V�W�H���D�V�R�F�L�D�W���G�H���X�Q�L�L�� �S�U�R�S�U�L�H�W�D�U�L���X�Q�X�L���W�k�U�J���D�O���F�R�P�X�Q�L�W��� �L�O�R�U��
�G�H�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L���� � �L�Q�X�W�� �v�Q�G�H�R�E�ú�W�H�� �O�D�� ������ �V�H�S�W�H�P�E�U�L�H���� �O�D�� �3�R�L�D�Q�D�� �6�L�E�L�X�O�X�L���� �Ä�/�D��
noi, este un târg – Târgul Poienii – la �������V�H�S�W�H�P�E�U�L�H�����ú�L-atuncea coborau 
�F�L�R�E�D�Q�L�L���ú�L���S�O�H�F�D�X�����v�Q���W�R�D�W�H���S���U� �L�O�H�������´�����&�9����IDN: P; IP: T). 

�8�Q�H�R�U�L���� �U�H�S�H�U�H�O�H�� �S�H�� �F�D�U�H�� �R�L�H�U�L�L�� �O�R�F�D�O�L�� �O�H�� �U�H�V�S�H�F�W���� �V�X�Q�W�� �F�H�O�H�� �D�O�H��
�F�D�O�H�Q�G�D�U�X�O�X�L�� �F�U�H�ú�W�L�Q�� �R�U�W�R�G�R�[, �D�ú�D�� �F�X�P�� �H�V�W�H�� �F�D�]�X�O �O�D�� �7�L�O�L�ú�F�D:�� �Ä�6�W���W�H�D�P��
�F�k�W�H�R�G�D�W�����S�k�Q�����O�D���6�I�k�Q�W�X�O���'�X�P�L�W�U�X��..” (DCR), „De Sfânta Paraschiva, cel 
mai târzior...” (PC), „P�k�Q�����S�H���O�D���3�D�ú�W�L”  (SB); am sesizat acela���L���I�D�S�W ���L��la 
Jina: „Plecam cu ele [oile] înainte de Sfântu Dumitru...” (DS), „P�k�Q�����O�D��
Sfânta Paraschiva [14 octombrie]�� �V�W���W�H�D�X�� �O�D�� �F�R�O�L�E������ �V�X�V�������´�� ���0�6������
„ �	 ineam rândul�� �S�k�Q���� �F���W�U�H�� �3�D�ú�W�L” (VD) . În câteva din cazurile 
�P�H�Q� �L�R�Q�D�W�H��– DCR, PC: T ���L DS: J –�� �]�L�O�H�O�H�� �6�I�L�Q�W�H�L�� �3�D�U�D�V�F�K�L�Y�D�� �ú�L��
�6�I�k�Q�W�X�O�X�L���'�X�P�L�W�U�X���V�X�Q�W���V���U�E���W�R�U�L�O�H���R�Q�R�P�D�V�W�L�F�H���D�O�H���D�F�H�V�W�R�U���V���W�H�Q�L3. 

�Ì�Q�� �D�O�W�H�� �V�L�W�X�D� �L�L���� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �D�� �H�V�W�H�� �S�O�D�Q�L�I�L�F�D�W���� �G�X�S���� �v�P�S�H�U�H�F�K�H�U�H�D��
�R�L�O�R�U�����Ä�6�H���G���G�H�D�X���E�H�U�E�H�F�L�L��«roi»�����O�D���P�R�Q�W�������ú�L���V�H���S�O�H�F�D�������´���>�1�%�����7�@�������G�X�S����
deparazitar�H�D�� �R�L�O�R�U�� �ú�L�� �R�E� �L�Q�H�U�H�D�� �D�Y�L�]�X�O�X�L�� �Y�H�W�H�U�L�Q�D�U�� ���Ä�Ì�P�E���L�D�P�� �W�R�W�� �V�D�W�X�O����
oile, de�� �U�k�L�H�������´�� �>�1�3���� �3���� �9�'�� �ú�L�� �'�3���� �-�@���� �V�D�X�� �S�X�U�� �ú�L�� �V�L�P�S�O�X�� �G�L�Q�� �U�D� �L�X�Q�L��
meteorologice: „Din 15 septembrie, coborau în jos [cu oile, de la 
�P�X�Q�W�H�@�����P�D�L���v�Q���M�R�V�����F�����D�F�R�O�R�����O�D���P�X�Q�W�H�����v�Q�F�H�S�H�D���G�H�M�D���V�����Q�L�Q�J���������´�������,�)�����3���� 

În plus, acest calendar este desigur sincronizat cu perioada de 
întrerupere a muncilor agricole, fie toamna, atunci când „se aduna 
�>�U�H�F�R�O�W�D�@���G�H���S�H���F�k�P�S�����R��� �k�U�����V�H���P�D�L���H�O�L�E�H�U�D�X���F�k�P�S�X�U�L�O�H�����F�����Q�R�L���Q�X���S�X�W�H�D�P��
feri cu cioporul de oi...” (IM: T)���� �I�L�H�� �S�U�L�P���Y�D�U�D���� �D�W�X�Q�F�L�� �F�k�Q�G�� �Ä�Pieii ne 
�V�F���S�D�X�� �S�H�� �K�R�O�G�H���� �Q-aveam ce le face, dom’le! Tre�E�X�L�D�� �V��-i... omori, 
�Q�X�P�D�L���D�ú�D���´ (DS: J). 

�'�X�U�D�W�D�� �F���O���W�R�U�L�H�L�� �G�H�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ���� �H�V�W�H�� �Y�D�U�L�D�E�L�O��,�� �S�R�W�U�L�Y�L�W�� �U�X�W�H�L�� �ú�L��
�G�H�V�W�L�Q�D� �L�H�L�� �X�U�P�D�W�H�� �V�D�X�� �G�X�S���� �W�U�H�E�X�L�Q� �H�O�H de �K�U�D�Q����ale oilor de-a lungul 
                                                
3 �5�H�S�H�U�H�O�H�� �F�H�O�H�� �P�D�L�� �L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H�� �V�D�X�� �Ä�S�U�D�J�X�U�L�O�H�´�� �F�D�O�H�Q�G�D�U�X�O�X�L�� �F�U�H�ú�W�L�Q�� �R�U�W�R�G�R�[�� �D�X��
�F�R�Q�V�I�L�Q� �L�W���v�Q���W�L�P�S���� �G�H�� �R���P�D�Q�L�H�U���� �D�S�U�R�D�S�H�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�X�D�O������ �Ä�W�H�U�P�H�Q�L�L�´�� �F�L�F�O�X�O�X�L���S�U�R�G�X�F�W�L�Y��
al oieritului transhuman�W���� �Ä�&�R�Q�W�U�D�F�W�H�O�H�� �G�H�� �S���ú�X�Q�H�� �ú�L�� �G�H�� �L�H�U�Q�D�W�� �D�O�H�� �P�R�F�D�Q�L�O�R�U�� �>�R�L�H�U�L�L��
�G�L�Q���U�H�J�L�X�Q�H�D�� �%�U�D�ú�R�Y�X�O�X�L�@���D�X���W�H�U�P�H�Q�H�O�H���G�H���6�I�k�Q�W�X�O���*�K�H�R�U�J�K�H�� �ú�L�� �G�H�� �6�I�k�Q�W�X�O���'�X�P�L�W�U�X�´��
(P. N. Panaitescu, �Ì�Q�V�H�P�Q���W�D�W�H�D���H�F�R�Q�R�P�L�F���� �D�� �P�R�F�D�Q�L�O�R�U���v�Q���L�V�W�R�U�L�D�������U�L�L�� �5�R�P�k�Q�H�ú�W�L. 
Extras din „Observatorul social-economic”. �5�H�Y�L�V�W���� �W�U�L�P�H�V�W�U�L�D�O���� �G�H���V�W�X�G�L�L�����L�� �D�Q�F�K�H�W�H��
social-economice, aprilie-�G�H�F�H�P�E�U�L�H���������������S�������������3�O�H�F�D�U�H�D���v�Q���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �����D���R�L�H�U�L�O�R�U��
�G�L�Q�� �5���ú�L�Q�D�U�L��–�� �6�L�E�L�X�� �H�V�W�H�� �D�V�W�I�H�O�� �U�H�I�O�H�F�W�D�W���� �v�Q�W�U-�R�� �G�R�L�Q���� �F�L�R�E���Q�H�D�V�F���� �O�R�F�D�O������ �Ä�)�R�D�L�H��
verde, foi de nuc,/ Se duc oile, s�H�� �G�X�F������ �ù�L�� �V�H�� �G�X�F�� �ú�L�� �Q�X�� �P�D�L�� �Y�L�Q���� �3�k�Q�¶�� �O�D�� �6�I�k�Q�W�X�O��
�&�R�Q�V�W�D�Q�W�L�Q�´�����9�L�F�W�R�U���3���F�D�O������op. cit., p. 195).  
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�I�L�H�F���U�X�L���L�W�L�Q�H�U�D�U�����D�F�H�V�W�H���W�U�H�E�X�L�Q� �H���v�L���ú�L���G�H�W�H�U�P�L�Q�������G�H���D�O�W�I�H�O�����S�H���F�L�R�E�D�Q�L���V�����Ä�Q�X��
�V�H�� �J�U���E�H�D�V�F���´�� �ú�L�� �V���� �Ä�D�M�X�Q�J���� �S�U�H�D�� �U�H�S�H�G�H�´�� �>�,�'N���� �3���� �'�6�� �ú�L�� �1�0���� �-�@������ �$�V�W�I�H�O����
�S�k�Q���� �v�Q�� �%�D�Q�D�W���� �R�L�H�U�L�L�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L�� �S�R�W�� �S�H�W�U�H�F�H�� �S�H�� �G�U�X�P�� �Ä�F�k�W�H�� �G�R�X��-trei 
�V���S�W���P�k�Q�L�������´�� ���,�0: T), „15-20 de zile” (VBN: T), „c�D�P�� �W�U�H�L�� �V���S�W���P�k�Q�L����
�D�ú�D�������´�����,�5�����7�����'�6�����-�������v�Q�W�U�H���Ä�G�R�X�����V���S�W���P�k�Q�L���������R���O�X�Q���´�����9�'�����-������„�R���O�X�Q�����G�H��
zile”�����'�3���ú�L���9�%N: T; TC�����-�������Ä�ú�D�V�H���V���S�W���P�k�Q�L�´�����,�9�����7���� 

�7�U�D�V�H�H�O�H�� �G�L�Q�� �&�k�P�S�L�D�� �5�R�P�k�Q���� �V�X�Q�W�� �S�D�U�F�X�U�V�H���� �v�Q�� �P�R�G�� �R�E�L�ú�Quit, 
�Y�U�H�P�H���G�H���R���O�X�Q�����Ge zile: „P�D�W�U�X���V���S�W���P�k�Q�L�����S�k�Q�����D�M�X�Q�J�H�D�P�����G�H���H�[�H�P�S�O�X����
mergeam la C�L�X�O�Q�L� �D���� �v�Q�� �%���U���J�D�Q�´�� ���3�&���� �7������ �Ä�&âte-�R�� �O�X�Q���� �G�H-acolo, prin 
�%���U���J�D�Q�´�����'�&M: T). L�D���I�H�O���V�W�D�X���O�X�F�U�X�U�L�O�H���ú�L���F�X���S�U�L�Y�L�U�H���O�D���D�O�W�H���G�H�V�W�L�Q�D� �L�L����
„Cam zece���]�L�O�H�����S�k�Q�����O�D���'�H�Y�D�´�����7�+�����7�������Ä�7�U�H�L���V���S�W���P�k�Q�L���������R���O�X�Q���´���S�k�Q����
în Bihor (BD: J), „O�� �O�X�Q���� �G�H�� �]�L�O�H” �� ���1�'�� �ú�L�� �,�'���� �3���� �V�D�X�� �Ä�F�L�U�F�D�� �R�� �O�X�Q������
�F�k�W�H�R�G�D�W���� �ú�L�� �G�R�X���´�� �S�k�Q���� �O�D�� �&�D�U�H�L�L�� �0�D�U�L – Satu Mare (ID din Poiana 
Sibiului). Acele „�G�U�X�P�H� �L�L” ���S�H�� �F�D�U�H���D�F�H�L�D�ú�L���R�L�H�U�L�� �O�H���D�Q�J�D�M�H�D�]���� �v�Q���G�L�U�H�F� �L�L��
�G�L�I�H�U�L�W�H�� �D�X�� ���G�X�S���� �F�D�]���� �H�V�W�L�P���U�L�� �G�L�I�H�U�L�W�H���� �Ä�&�D�P�� �R�� �O�X�Q���� �>�6�D�W�X�� �0�D�U�H����
T�L�P�L�ú�R�D�U�D�������@�´�� ���,�)���� �3���� �3�&���� �-������ �Ä�&�k�W�H�� �G�R�X���� �V���S�W���P�k�Q�L���� �S�k�Q��-n Banat, sau 
pân��-�Q�� �%���U���J�D�Q�´�� ���,�0���� �-������ �Ä�2�� �O�X�Q������ �ú�L�� �W�U�H�L�� �V���S�W���P�k�Q�L�� �>�%�L�K�R�U���� �%�D�Q�D�W����
�%���U���J�D�Q�@���������ù�L���P�D�L���P�X�O�W���´�����1�0�����-��4. 

�2�G�D�W�����F�H���S���F�X�U�D�U�L�L���P���U�J�L�Q�H�Q�L���Ä�L�D�X���K�R�W�D�U�X�O�´�����0�'�����-��, drumul oilor 
�G�H�Y�L�Q�H�� �R�� �F���X�W�D�U�H�� �Q�H�v�Q�W�U�H�U�X�S�W���� �G�H�� �S���ú�X�Q�L�� �G�L�V�S�R�Q�L�E�L�O�H���� �ú�L�� �Q�X�� �R�� �F���O���W�R�U�L�H��
�R�U�L�H�Q�W�D�W���� �G�R�D�U�� �G�H�� �O�R�F�X�O�� �D�O�H�V�� �S�H�Q�W�U�X�� �L�H�U�Q�D�W���� �Ä�&�k�Q�G�� �v�Q�� �V�D�W�X�O�� ���V�W�D�� �Q�X�� �P�D�L��
�D�Y�H�D�P�� �O�R�F�� �>�G�H�� �S���ú�X�Q�D�W�@���� �Q�H�� �P�X�W�D�P�� �O�D�� �*�k�U�E�R�Y�D�� �>�M�X�G�H� �X�O�� �$�O�E�D�@���� �Vau la 
Miercurea [Sibiului]�´�����*�ù�����3���� 

O���D�V�H�P�H�Q�H�D���F���X�W�D�U�H���H�V�W�H���F�X���D�W�k�W���P�D�L�� �D�Q�H�Y�R�L�R�D�V�����F�X���F�k�W���J�R�V�S�R�G�D�U�L�L��
�O�R�F�D�O�L���V�D�X���S�U�R�S�U�L�H�W�D�U�L�L���G�H���W�H�U�H�Q�X�U�L���D�J�U�L�F�R�O�H���V�H���R�S�X�Q���G�H�V�H�R�U�L���I��� �L�ú���W�U�H�F�H�U�L�L���V�D�X��
�V�W�D� �L�R�Q���U�L�L��ciopoarelor �R�Y�L�Q�H���� �V�S�U�H�� �D�� �S�U�R�W�H�M�D�� �S���ú�X�Q�L�O�H�� �S�U�R�S�U�L�L�O�R�U�� �D�Q�L�P�D�O�H����
„M�D�L�� �V�W�U�L�J�D�X�� �R�D�P�H�Q�L�L�� �>�O�R�F�D�O�Q�L�F�L�@�� �G�X�S���� �Q�R�L���� �I���F�H�D�P�� �ú�L�� �S�D�J�X�E���� �F�X�� �H�O�H���� 
se-ndreptau, mai ales iarna, prin grâne…” (IV: T) , „Oamenii te luau: «�%������
�L�D�U�� �D� �L�� �Y�H�Q�L�W�"���� �$�� �Q�L�Q�V�� �O�D�� �P�X�Q�W�H�"» ���3�O�H�F�D�L�� �G�H�� �O�D�������R�F�W�R�P�E�U�L�H���������� �$�� �Q�L�Q�V���� �P���L��
�R�P�X�O�H���� �F�H�� �V���� �I�D�F�"����«�+�D�L���� �G���L�� �G�U�X�P�X�O���� �F���� �ú�L�� �Q�R�L�� �D�Y�H�P�� �D�Q�L�P�D�O�H���� �0�k�Q����»”  

                                                
4 �'�X�U�D�W�D�� �Y�D�U�L�D�E�L�O���� �D�� �G�U�X�P�X�U�L�O�R�U�� �G�H�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ���� �H�Y�L�G�H�Q� �L�D�]���� �I�X�Q�F� �L�D�� �G�H�� �Ä�R�L�H�U�L�W��
�L�W�L�Q�H�U�D�Q�W�´�����D�V�R�F�L�D�W�����D�F�H�V�W�R�U�D�����P�D�L���G�H�J�U�D�E�����G�H�F�k�W���S�U�H�R�F�X�S�D�U�H�D���G�H���D���V�W�U���E�D�W�H���F�k�W���Pai rapid 
�V�D�X�� �O�H�V�Q�L�F�L�R�V�� �X�Q�� �D�Q�X�P�L�W�� �W�U�D�V�H�X���� �Ì�Q�� �F�D�]�X�O�� �P�R�E�L�O�L�W��� �L�L�� �S�D�V�W�R�U�D�O�H�� �V�H�]�R�Q�L�H�U�H�� �D�� �J�U�X�S�X�U�L�O�R�U�� �G�H��
�D�U�R�P�k�Q�L�� �G�L�Q���Q�R�U�G�X�O�� �*�U�H�F�L�H�L�� ���$�Y�G�H�O�O�D���� �3�H�U�L�Y�R�O�L���� �6�D�P�D�U�L�Q�D�� �ú�L�� �6�P�L�[�L���� �v�Q�� �0�X�Q� �L�L�� �3�L�Q�G���� �F���W�U�H��
�S���ú�X�Q�L�O�H���G�H���F�k�P�S�L�H���G�L�Q���7�K�H�V�V�D�O�L�D�����X�Q���D�V�H�P�H�Q�H�D���S�D�U�F�X�U�V���G�X�U�H�D�]��������-15 zile, într-un ritm de 
patru-�F�L�Q�F�L�� �R�U�H�� �S�H�� �]�L���� �H�V�W�H�� �Y�R�U�E�D�� �G�H�� �Q�L�ú�W�H�� �F�R�R�U�G�R�Q�D�W�H�� �G�H�S�L�Q�]�k�Q�G�� �G�H�� �S�U�H�Y�H�G�H�U�L�O�H legale 
�J�U�H�F�H�ú�W�L���F�D�U�H���S�H�U�P�L�W���S���ú�X�Q�D�W�X�O���J�U�D�W�X�L�W���v�Q�W�U�H������-�������G�H���R�U�H���S�H���W�H�U�H�Q�X�U�L�O�H���O�R�F�D�O�L�W��� �L�O�R�U���D�V�W�I�H�O��
traversate (Michel Sivignon, Les pasteurs du Pinde Septentrional, în „Revue de 
Géographie de Lyon”, Lyon, vol. 43 [1-4], 1968, p. 14). 



�2�0�����7�8�5�0�(���'�(���2�,���ù�,���3�5���'���7�2�5�,���Ì�1���3�5�$�&�7�,�&�$…  
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(IF: P), „O�L�O�H�� �O�H�� �P�D�L�� �S���ú�X�Q�D�P�������� �ú�L�� �F�O�D�Q�G�H�V�W�L�Q�������� �0�D�L�� �I���F�H�D�� �F�k�W�H�� �X�Q�X�O�� �>din 
�V���W�H�Q�L�@���J�X�U������«�%���L�����V�F�R�D�W�H-�O�H���D�I�D�U�������F�H���O�H���E�D�J�L���O�D���P�L�Q�H�"»” (IV: P). 

�8�Q�L�L�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L�� �D�P�L�Q�W�H�V�F�� �F�K�L�D�U�� �G�H�� �Ä�E���W�D�L�D�´�� �S�H�� �F�D�U�H�� �O�R�F�D�O�Q�L�F�L�L�� �R��
administrau (din motive de acest fel) ciobanilor (DS: J) sau de „oamenii 
�U���L���� �v�Q�Y��� �D� �L�� �F�X�� �E�D�Q�L�´�� �F�D�U�H�� �S�X�Q�H�D�X�� �X�Q�� �S�U�H� �� �U�L�G�L�F�D�W�� �D�F�F�H�V�X�O�X�L�� �O�D�� �S���ú�X�Q�L��
(DD: P)5.�� �3�U�H�O�X�Q�J�L�U�H�D�� �G�U�X�P�X�O�X�L�� �G�H�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ������ �v�Q�� �D�F�H�V�W�H�� �F�R�Q�G�L� �L�L���� �Q�X��
�H�F�K�L�Y�D�O�D�� �F�X�� �R�� �Ä�v�Q�W�k�U�]�L�H�U�H�´���� �F�L�� �H�U�D�� �H�I�H�F�W�X�O�� �F�K�L�D�U�� �D�O�� �L�Q�Y�H�V�W�L� �L�L�O�R�U�� �I���F�X�W�H�� �G�H��
oieri pentru procurarea proviziilor necesare propriilor turme: 
�Ä�&�X�P�S���U�D�P�� �S�R�U�X�P�E���� �D�F�R�O�R���� �X�Q�G�H�� �D�Y�H�D�P�������� �V���� �V�W���P�� �S�H�� �O�R�F���� �F�X�� �R�L�O�H����
acolo... �ù�L-apoi mereai pe drum, d �S�L�F�L���S�k�Q�����D�F�R�O�R�������´�����6�9�����-���� 

Parcursul transhumant presupune cel mai adesea mersul pe jos: 
„T �R�W���S�H���M�R�V�´�����,�0���ú�L���,�3: T; ID, IS, CV, IDN – „nici doi kilometri cu ceva 
[mijloc de transport], doar pe jos” –, NF & EF, ND: P; DG, GM –���Ä�]�L���ú�L��
noapte” –, II, NM, IP, MS, PC –���Ä�W�R�D�W�����W�R�D�P�Q�D�����W�R�D�W�����L�D�U�Q�D�´ –, TC, VD, 
�0�'���� �-������ �2�L�H�U�L�L�� �D�V�R�F�L�D�]���� �D�F�H�V�W�� �H�[�H�U�F�L� �L�X�� �S�H�G�H�V�W�U�X�� �F�X�� �Q�H�F�H�V�L�W�D�W�H�D 
supravegherii directe a propriilor turme: „N�X�P�D�L���S�H���M�R�V�����S�H���O�k�Q�J�����G�U�X�P����
�S�H�������� �U�D�]�D�� �G�U�X�P�X�O�X�L���� �D�ú�D���� �V�H�� �S���ú�W�H�D�X�� �R�L�O�H�������´�� ���,�3���� �-������ �Ä�W�U�H�E�X�L�D�� �>�V���� �I�D�F�H�P��
asta�@�� �ú�L�� �Q�R�D�S�W�H�D���� �O�H�� �P�D�L�� �S�R�U�Q�H�D�P�� �R�� � �k�U���� �>�O�D�� �S���V�F�X�W�@�´,�� �Ä�0�D�L�� �P�k�Q�F�D�X�� �ú�L��
�Q�R�D�S�W�H�D���� �F���� �D�ú�D�� �H�U�D�X�� �v�Q�Y��� �D�W�H�������� �'�H�� �Q�X�����S�O�H�F�D�X�� �V�L�Q�J�X�U�H���� �W�H�� �O���V�D�X�� �F�X�O�F�D�W���´��
�>�,�'�1�����3�@�����Ä�Q�R�L���F���X�W�D�P���L�D�U�E�������Q�X���F���X�W�D�P���O�R�F�´�����1�)���	���(�)�����3���� 

„Regimul” mersului pe jos – „cu autopasul” (IR: T) – impune 
�D�X�V�W�H�U�L�W�D�W�H�D���Y�H�V�W�L�P�H�Q�W�D�U�����v�Q���W�U�D�L�X�O���G�H���]�L���F�X���]�L���D�O���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L�����Ä�3�O�H�F�D�L���F-un 
�U�k�Q�G���G�H���K�D�L�Q�H���ú�L���Q�X���W�H���V�F�K�L�P�E�D�L���������G�R�X�����O�X�Q�L�����W�U�H�L���������(�U�D�X���W�R�W���U�X�S�W�H�����S�H-aicea, 
�K�D�L�Q�H�O�H�����ú�L���Q�X���W�H���V�F�K�L�P�E�D�L�����F�����Q-aveai���X�Q�G�H���V�����W�H���V�F�K�L�P�E�L�������´�����&�9�����3��6. 

                                                
5 �$�V�H�P�H�Q�H�D�� �G�L�V�S�X�W�H�� �G�H�� �D�F�F�H�V�� �O�D�� �S���ú�X�Q�D�W���U�H�I�O�H�F�W���� �L�Q�V�W�D�E�L�O�L�W�D�W�H�D�� �U�D�S�R�U�W�X�U�L�O�R�U�� �H�F�R�Q�R�P�L�F�H��
dintre proprietarii�� �G�H�� �W�X�U�P�H�� �ú�L�� �F�R�P�X�Q�L�W��� �L�O�H�� �D�J�U�L�F�R�O�H�� �Ä�W�U�D�Q�]�L�W�D�W�H�´�� �G�H�� �F�H�L�� �G�L�Q�W�k�L����
caracteriz�D�W�H�� �I�L�H�� �S�U�L�Q�� �Ä�D�U�D�Q�M�D�P�H�Q�W�H�´�� �D�O�H�� �R�L�H�U�L�O�R�U�� �F�X�� �D�J�U�L�F�X�O�W�R�U�L�L�� �O�R�F�D�O�L���� �S�H�Q�W�U�X�� �D�� �S�D�ú�W�H��
�R�L�O�H�� �S�H�� �W�H�U�H�Q�X�U�L�O�H�� �F�R�P�X�Q�D�O�H�� �G�X�S���� �V�W�U�k�Q�J�H�U�H�D���U�H�F�R�O�W�H�O�R�U���� �I�L�H�� ���v�Q�� �F�D�]�X�O�� �R�L�H�U�L�O�R�U�� �D�U�R�P�k�Q�L��
�G�L�Q���0�X�Q� �L�L���3�L�Q�G�����S�U�L�Q���W�H�Q�G�L�Q� �D���F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U���G�H���D���Ä�v�P�S�L�Q�J�H�´���O�L�P�L�W�H�O�H���X�Q�H�L���S���ú�X�Q�L�����F�X���U�L�V�F�X�O��
„ �L�Q�Y�D�G���U�L�L�´�� �X�Q�R�U�� �]�R�Q�H�� �D�J�U�L�F�R�O�H�� ���&�O�D�X�G�L�D�� �&�K�D�Q�J���� �Ä�$�U�F�K�D�H�R�O�R�J�L�F�D�O�� �/�D�Q�G�V�F�D�S�H�V���� �7�K�H��
Ethnoarchaeology of Pastoral Land Use in the Grevena Province of Greece”, în 
Jacqueline Rossignol and LuAnn Wandsnider, Space, Time, and Archaeological 
Landscapes, New York, Plenum Press, 1992, p. 73, 77).  
6 �0�H�U�V�X�O���S�H���M�R�V�� �H�V�W�H���D�V�R�F�L�D�W���G�H���F�L�R�E�D�Q�L�L�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �L�� �F�X���D�Y�D�Q�W�D�M�H���S�U�H�F�X�P���P�H�Q� �L�Q�H�U�H�D��
�X�Q�H�L�� �V�W���U�L�� �R�S�W�L�P�H�� �G�H�� �V���Q���W�D�W�H�� �D�� �R�L�O�R�U���� �D�I�O�D�W�H�� �D�V�W�I�H�O�� �v�Q�W�U-�R�� �F�R�Q�W�L�Q�X���� �P�L�ú�F�D�U�H���� �G�D�U�� �ú�L�� �F�X��
�Y�D�U�L�H�W�D�W�H�D���U�H�V�X�U�V�H�O�R�U�� �Y�H�J�H�W�D�O�H�� �G�H�� �K�U�D�Q���� �R�E� �L�Q�X�W�H�� �S�H�� �G�U�Xm. Potrivit datelor unui studiu 
�U�H�F�H�Q�W�� �D�V�X�S�U�D�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L�O�R�U���� �Ä�v�Q�� �I�L�H�F�D�U�H�� �S�U�L�P���Y�D�U���� �ú�L�� �W�R�D�P�Q������ �'�D�Q�� �'����
�>�R�L�H�U���G�L�Q���-�L�Q�D�@���v�ú�L���G�X�F�H���S�H���M�R�V���W�X�U�P�D���v�Q�W�U�H���S���ú�X�Q�L�O�H���V�D�O�H���G�H���Y�D�U�����v�Q�V�S�U�H���ú�L dinspre satul 
�V���X���Q�D�W�D�O�����-�L�Q�D������..)�����ú�L���W�H�U�H�Q�X�U�L�O�H���V�D�O�H���G�H���S���ú�X�Q�D�W���G�H���L�D�U�Q�����G�L�Q���M�X�G�H� �X�O���6���O�D�M�����F�D�P�����������N�P��
�G�H�S�D�U�W�H�� �G�H�� �F�D�V������ �(�V�W�H�� �v�Q�F���� �P�D�L�� �H�F�R�Q�R�P�L�F�� �S�H�Q�W�U�X�� �H�O�� �V��-�ú�L�� �S�R�D�U�W�H�� �D�V�W�I�H�O�� �D�Q�L�P�D�O�H�O�H�� �v�Q�W�U�H��
�S���ú�X�Q�L�O�H���V�H�]�R�Q�L�H�U�H�����G�H�F�k�W���V�����O�H���W�U�L�P�L�W�����F�X���F�D�P�L�R�Q�X�O�����'�D�Q���V�S�X�Q�H���F�����S�U�H�I�H�U�����V��-�ú�L���F�R�Q�G�X�F����
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�(�Y�R�F���U�L�O�H�� �D�F�H�O�R�U�D�ú�L�� �S�U�H�X�P�E�O���U�L�� �V�X�U�S�U�L�Q�G�� �W�U�H�F�H�U�H�D�� �G�H�� �O�D��
�v�Q�F���O� ���P�L�Q�W�H�D���W�U�D�G�L� �L�R�Q�D�O����– opincile din piele – a ciobanilor la accesorii 
moderne, mai adecvate unei atare munci: „[A�V�W���]�L���S�X�U�W���P] bocanci ca 
lumea (mai demult, opinci, dar eu n-�D�P���S�X�U�W�D�W�����V�����]�L�F���D�ú�D�������ù�L���F�L�]�P�H���G�H��
cauciuc...” (IM: J), „T�U�H�E�X�L�D�� �V���� �Q�H�� �v�Q�F���O� ���P�� �F�X�� �R�S�L�Q�F�L�� �G�H�� �F�D�X�F�L�X�F�������´�� 
(IS: P). La uscarea accesoriilor �v�Q�F���O� ���U�L�O�R�U�� �G�L�Q�� �O�k�Q����– obielele – ale 
�F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U���� �D�W�k�W�� �G�H�� �L�P�S�R�U�W�D�Q�W���� �v�Q�� �F�X�U�V�X�O�� �L�H�U�Q�D�W�X�O�X�L����se recurgea la un 
�Ä�G�L�V�S�R�]�L�W�L�Y�´�� �F�X�� �R�� �O�X�Q�J���� �L�V�W�R�U�L�H�� �S�D�V�W�R�U�D�O������ �Ä�2�E�L�H�O�H�O�H�� �V�H�� �Q�L�P�H�U�H�D�X�� �X�G�H����
�S�R�D�W�H�����V�H�D�U�D���������&�H���I���F�H�D�P�����O�X�D�P���ú�D�X�D���G�H���S�H���P���J�D�U�����ú�L���R�E�k�Q�F�D7�����ú�L���S�X�Q�H�D�P��
obielele, acol�R�������� �ù�L�� �G�D�F���� �O�H�� �O���V�D�L��de ieri-�V�H�D�U������ �S�k�Q���� �P�k�L�Q�H�� �V�H�D�U�� erau 
uscate, gata!” (IP: J). 

�3�H�� �G�U�X�P�X�U�L�O�H�� �G�H�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ������ �X�Q�� �D�M�X�W�R�U�� �Q�H�S�U�H� �X�L�W�� �H�V�W�H�� �G�D�W��
�R�L�H�U�L�O�R�U�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L�� �G�H���P���J�D�U�L���� �D�Q�L�P�D�O�H�O�H�� �O�R�U�� �G�H�� �S�R�Y�D�U������ �8�Q�H�R�U�L���� �D�F�H�ú�W�L��
�Ä�F�R�P�S�D�Q�L�R�Q�L�´�� �V�X�Q�W�� �P�H�Q� �L�R�Q�D� �L�� �v�Q�� �W�U�H�D�F���W�� ���,�)�� P; VD: J), ca un fel de 
�Ä�P�D�J�D�]�L�H�´�� ���,�5���� �7���� �V�D�X�� �Ä�W�D�[�L�´�� ���7�0���� �7���� �S�H�Q�W�U�X�� �G�H�S�R�]�L�W�D�U�H�D�� �ú�L�� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W�X�O��
�Ä�E�D�J�D�M�H�O�R�U�´�� ���1�%���� �7���� �*�0���� �7�&���� �-������ �S�D�U�F���� �S�U�H�G�L�V�S�X�ú�L�� �X�Q�H�L�� �D�V�H�P�H�Q�H�D��
�D�F�W�L�Y�L�W��� �L���� �P���J�D�U�L�L�� �D�M�X�Q�J�� �V���� �S�D�U�F�X�U�J���� �ú�L��10 kilometri zilnic (IV: T), 
�S�X�U�W�k�Q�G�� �R�� �v�Q�F���U�F���W�X�U���� �G�H�� �D�Sroximativ 50 de kilograme (IP: T), dintre 
care „10-������ �N�L�O�R�J�U�D�P�H�� �G�H�� �P���O�D�L�´�� ���,�9���� �3������ �5�H�I�H�U�L�U�L�O�H�� �O�D�� �F�D�L�� �V�X�Q�W�� �I���F�X�W�H��
doar �F�X�� �S�U�L�Y�L�U�H�� �O�D�� �W�U�H�E�X�L�Q� �H�O�H���Y���U�D�W�X�O�X�L, atunci când este nevoie ca 
�S�X�W�L�Q�D�����F���O�G�D�U�H�D���ú�L ceaunul �V�����I�L�H���G�X�V�H���S�H���P�X�Q�W�H��(DS: J). 

Narativitatea fe�P�L�Q�L�Q���� �D�V�X�S�U�D�� �I�R�U�P�Hi�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q�W�H�� �G�H�� �S���V�W�R�U�L�W��
�U�H� �L�Q�H�� �ú�L�� �R�� �X�Q�G���� �G�H�� �D�I�H�F� �L�X�Q�H�� �S�H�Q�W�U�X�� �D�V�L�Q�L�� �ú�L�� �H�I�R�U�W�X�O�� �O�R�U�� �F�R�Q�V�L�G�H�U�D�E�L�O����
�Ä�Ì�Q�F���U�F�D�X�� �E�L�H� �L�L�� �P���J�D�U�L�� �F�X�� �P�H�U�L�Q�G�H�´�� ���0�6���� �-������ �Ä�0���J���U�X�ú�X�O���� �D�W�k�W�D�� �H�U�D��
�Q���G�H�M�G�H�D���W�R�D�W�����´�����3�,�����7�������8�Q���F�L�R�E�D�Q���G�L�Q���7�L�O�L�ú�F�D�����,�9�����U�H�F�X�Q�R�D�ú�W�H���F�K�L�D�U���Xn fel 
de sacralitate a acestor animale: „M���J�D�U�L�L�� �D�X�� �F�U�X�F�H�� �S�H�� �V�S�D�W�H���� �6�H�� �]�L�F�H�� �F����
[asinul] a fost calul lui Christos! (...)�� �7�R�W�G�H�D�X�Q�D���� �F�k�Q�G�� �P�R�D�U�H�� �P���J�D�U�X�O���� �H�O��
�I�X�J�H���G�H���O�k�Q�J�����V�W���S�k�Q�����V�����P�R�D�U�����v�Q�W�U-�D�O�W�����S�D�U�W�H�����V�����Q�X-�O���Y�D�G�����´8 

                                                                                                                 
�D�Q�L�P�D�O�H�O�H���S�H���M�R�V�����S�H�Q�W�U�X���F�����R�L�O�H���V�D�O�H���V�X�Q�W���P�D�L���V���Q���W�R�D�V�H���ú�L���P�D�L���U�H�]�L�V�W�H�Q�W�H���O�D���E�R�O�L���G�D�W�R�U�L�W����
�H�[�H�U�F�L� �L�X�O�X�L���I�L�]�L�F���S�H���F�D�U�H���H�O�H���v�O���I�D�F���>�v�Q���D�F�H�V�W���P�R�G�@���ú�L���S�H�Q�W�U�X���F�����P���Q�k�Q�F�����R���Y�D�U�L�H�W�D�W�H���P�D�L��
�O�D�U�J���� �G�H�� �S�O�D�Q�W�H���G�H�F�k�W�� �G�D�F���� �D�U�� �I�L�� � �L�Q�X�W�H�� �v�Q�W�U-un singur loc pe tot parcursul anului. El 
�D�I�L�U�P���� �F���� �F�D�U�Q�H�D�� �ú�L�� �O�D�S�W�H�O�H�� �O�R�U�� �V�X�Q�W�� �G�H�� �F�D�O�L�W�D�W�H�� �V�X�S�H�U�L�R�D�U���� �ú�L�� �F�X�� �X�Q�� �J�X�V�W�� �P�D�L�� �E�X�Q���� �F�D��
�U�H�]�X�O�W�D�W���G�L�U�H�F�W���D�O���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L���S�H���G�L�V�W�D�Q� �H���O�X�Q�J�L�´�� ���&�D�U�R�O�L�Q�H���-�X�O�H�U�����'�X�S���� �F�R�D�G�D���R�L�O�R�U: 
long-distance transhumance and its survival in Romania, în „Pastoralism: Research, 
Policy and Practice” [PRPP], Odessa Center UK, vol. 4 (4), 2014, p. 7). 
7 �,�E�k�Q�F��, ibânci, s.f. (regional) – �
�R�O�����S���W�X�U�����F�D�U�H���V�H���D�ú�W�H�U�Q�H���G�H���R�E�L�F�H�L���S�H���V�S�L�Q�D�U�H�D���F�D�L�O�R�U��
(dexonline.ro – consultat pe 15.V.2020). 
8 Marin Constantin, �2�L�H�U�L�L���G�L�Q���&�D�U�S�D� �L���ú�L���G�U�X�P�X�U�L�O�H���O�R�U���G�H���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ��. �(�Y�R�F���Ui ale 
�V���W�H�Q�L�O�R�U���G�H���O�D���7�L�O�L�ú�F�D�����3�R�L�D�Q�D���6�L�E�L�X�O�X�L���ú�L���-�L�Q�D�����0���U�J�L�Q�L�P�H�D���6�L�E�L�X�O�X�L�������3�O�R�L�H�ú�W�L�����(�G�L�W�X�U�D��
Bioedit, 2019, p. 52-53. 
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�0���J�D�U�L�L�� �v�Q�G�H�S�O�L�Q�H�V�F���� �S�U�D�F�W�L�F���� �I�X�Q�F� �L�D�� �G�H�� �Ä�F���U���X�ú�L�´�� �S�H�Q�W�U�X��
„toate cele” (DS: J), mai ales pentru �O�X�F�U�X�U�L�O�H���Q�H�F�H�V�D�U�H���S�H���U�X�W�H�O�H���F���W�U�H��
�L�H�U�Q�D�W�X�O�� �R�L�O�R�U�� �O�D�� �ú�H�V���� �Ä�v�P�E�U���F���P�L�Q�W�H�D���� �K�D�L�Q�H�O�H�´�� ���v�Q�� �J�H�Q�H�U�D�O���� ���,�9���� �1�%����
�7���� �7�&���� �-������ �Ä�F�R�M�R�D�F�H�O�H�´�� ���%�'���� �'�*���� �*�0���� �1�0���� �-������ �V�X�Q�W�� �D�S�R�L�� �D�G���X�J�D�W�H��
„proviziile” (IV: T) sau „merindele” (IP: J), descrise –�� �v�Q�� �D�F�H�O�D�ú�L��
context –�� �ú�L�� �F�D�� �Ä�D�O�L�P�H�Q�W�H�´�� ���1�%, DP: T; �,�3���� �-������ �Ä�K�U�D�Q���´�� ���,�'���� �3���� �V�D�X��
„mâncare” (IMT �����3�����%�'�����'�*�����*�0�����1�0�����3�&�����7�&�����-�������F�D���D�W�D�U�H�����P���J�D�U�L�L��
�V�X�Q�W�� �H�F�K�L�Y�D�O�D� �L�� �F�X�� �Ä�E�X�F���W�D�U�L�D�´�� �V�D�X�� �Ä�F���P�D�U�D�´�� �R�L�H�U�L�O�R�U�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �L��
(DB: P). Alte bunur�L�� �S�X�U�W�D�W�H�� �G�H�� �D�V�L�Q�L�� �V�X�Q�W�� �Ä�D�ú�W�H�U�Q�X�W�X�O�´�� ���1�0���� �-������
�Ä� �R�D�O�H�O�H�� �>� �R�O�X�U�L�O�H�@�´�� ���,�': P���� �'�*���� �-������ �Ä�F�H�D�X�Q�X�O�´�� �ú�L�� �Ä�F�U���F���Q�L�O�H�´�� �S�H�Q�W�U�X��
�J���W�L�W�����,�0�����7�����,�'�1�����&�9�����'�%�����3���� 

�$�F�H�V�W�H�� �O�X�F�U�X�U�L�� ���D�O�L�P�H�Q�W�D�U�H�� �V�D�X�� �Q�X���� �H�U�D�X�� �v�Q�F���U�F�D�W�H�� �S�H�� �Ä�V�D�P�D�U�´��
(DD: P), în „desagi” (IP, IR, TM: T; DD, DG, IV: P; TC: J); este vorba, 
�V�H�� �S�D�U�H���� �G�H�� �R�� �V�D�U�F�L�Q���� �F�H�� �U�H�Y�H�Q�H�D�� ���P�D�L�� �D�O�H�V���� �Ä�P�X�L�H�U�L�O�R�U�´�� ���%�'���� �-������ �Ì�Q��
�W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ������ �Ä�G�H�V�D�J�L�L�´���W�U�H�E�X�L�H�� �V���� �I�L�H���E�L�Q�H�� �F�X�P�S���Q�L� �L���� �I�D�S�W�� �U�H�P�H�P�R�U�D�W��
(ca o amintire a propriei u�F�H�Q�L�F�L�L���� �G�H�� �,�3�� �G�L�Q�� �7�L�O�L�ú�F�D���� �ÄN-am potrivit 
�J�U�H�X�W�D�W�H�D�� �G�H�� �S�H�� �P���J�D�U���� �Q-�D�P�� �ú�W�L�X�W�������� �ù�L�� �V-�D�� �U���V�W�X�U�Q�D�W�� �ú�D�X�D�� �G�H�� �S�H�� �P���J�D�U����
Eram un copil de 13-������ �D�Q�L���� �ú�L�� �Q�X�� �S�X�W�H�D�P�� �V���� �U�L�G�L�F���� �V���� �S�X�Q�� �ú�D�X�D�� �O�D�� �O�R�F����
�$�P�� �D�O�H�U�J�D�W�� �O�D�� �F�L�R�E�D�Q�X�O�� �F�X�� �F�D�U�H�� �H�U�D�P���� �ú�L�� �Q-�R�� �Y�U�X�W�� �V���� �Y�L�Q���� �V���� �P���� �D�M�X�W�H����
Zice: «�6�����W�H���P�R�E�L�O�L�]�H�]�L�����D���G�R�X�D���R�D�U����»���ù�L-�D�ú�D���D�P���I���F�X�W�������´9 

�1�X�P���U�X�O���D�V�L�Q�L�O�R�U���D�V�W�I�H�O���v�Q�W�U�H�E�X�L�Q� �D� �L���G�H�S�L�Q�G�H���G�H���F�H�O���D�O���F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U��
�D�V�R�F�L�D� �L�� �V�D�X�� �D�Q�J�D�M�D� �L�� �G�X�S���� �P���U�L�P�H�D�� �W�X�U�P�H�L�� �G�H�� �R�L���� �Ä�'oi�� �P���J�D�U�L�´�� ���,�9���� �3����
TC: J), „Trei-�S�D�W�U�X�� �P���J�D�U�L�´�� ���&�9���� �3���� �,�'���� �-������ �Ä�3atru�� �P���J�D�U�L�´�� ��ISV: J), 
„Patru-�F�L�Q�F�L���P���J�D�U�L�´�����,�)�����,�'�����3�������Ä�$u fost trei persoane care au plecat cu 
�R�L�O�H���>�L�Q�F�O�X�V�L�Y���V�R� �X�O���L�Q�W�H�U�O�R�F�X�W�R�D�U�H�L���Q�R�D�V�W�U�H�@���ú�L���D�X���D�Y�X�W���W�U�H�L���P���J�D�U�L���´�����0�'����
J), „Noi, trei ciobani, aveam fiecare câte-�X�Q���P���J�D�U�´�����,�3�����-��10.  

                                                
9 Ibidem, p. 64.  
10���)�R�O�R�V�L�U�H�D���D�V�L�Q�L�O�R�U���F�D���D�Q�L�P�D�O�H���G�H���S�R�Y�D�U�����S�H���G�U�X�P�X�U�L�O�H���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L���D���G���L�Q�X�L�W���S�k�Q�����v�Q���D��
doua parte a secolului al XX-�O�H�D�����F�X���W�R�D�W�����P�R�G�H�U�Q�L�]�D�U�H�D�����U�H�O�D�W�L�Y�������D���Y�L�H� �L�L���S�D�V�W�R�U�D�O�H�����,�D�W����
�F�X�P���H�V�W�H���G�H�V�F�U�L�V�����v�Q���D�Q�X�O�������������S�O�H�F�D�U�H�D���W�X�U�P�H�O�R�U���O�D���P�X�Q�W�H���v�Q���F�D�]�X�O���R�L�H�U�L�O�R�U���G�L�Q���5���ú�L�Q�D�U�L����
„Pe potecile de munte (...)�� �V�H�� �Y���G�� �W�X�U�P�H�O�H�� �V�X�L�Q�G�� �ú�L�U�H�D�J�X�U�L-�ú�L�U�H�D�J�X�U�L���� �&�D�L�� �ú�L�� �P���J�D�U�L��
�v�Q�F���U�F�D� �L���F�X���P�H�U�L�Q�G�H���ú�L���F�X���W�R�D�W�H���V�F�X�O�H�O�H���F���ú���U�L�H�L�����S���ú�H�V�F���D�O�H�Q�H���S�U�L�Q�W�U�H���F�k�U�G�X�U�L���G�H���R�L���ú�L���G�H��
�F�D�S�U�H�����S�H���F�D�U�L���O�H���v�Q�G�H�D�P�Q�����G�L�Q���X�U�P�����F�L�R�E�D�Q�L�L�´�����9�L�F�W�R�U���3���F�D�O������op. cit., p. 194-195). �'�X�S����
�R�� �M�X�P���W�D�W�H�� �G�H�� �Y�H�D�F���� �P���J�D�U�L�L�� �v�Q�V�R� �H�V�F�� �W�X�U�P�H�O�H�� �G�H�� �R�L�� �F�K�L�D�U�� �ú�L�� �v�Q�� �V�L�W�X�D� �L�D�� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W�X�O�X�L��
ferov�L�D�U�����D�W�X�Q�F�L���F�k�Q�G���W�U�H�L���F�L�R�E�D�Q�L���Ä�X�Q�J�X�U�H�Q�L�´���D�X���v�P�E�D�U�F�D�W���v�Q���W�U�H�Q�����O�D���)�L�O�L�D�ú�L��–���'�R�O�M�����R�L�O�H���ú�L��
�P���J�D�U�L�L�����S�H�Q�W�U�X���D���D�M�X�Q�J�H���O�D���)�H�W�H�ú�W�L��–���,�D�O�R�P�L� �D�����D�S�R�L���V�S�U�H���&���O���U�D�ú�L�����5�R�P�X�O�X�V���9�X�L�D����Tipuri 
�G�H�� �S���V�W�R�U�L�W�� �O�D�� �U�R�P�k�Q�L�� ���V�H�F���� �;�,�; - începutul sec. XX)���� �%�X�F�X�U�H�ú�W�L���� �(�G�L�W�X�U�D�� �$�F�D�G�Hmiei 
Române, 1964, p. 178). Un studiu recent (Caroline Juler, op. cit������ �S���� �������� �F�L�W�H�D�]���� �F�D�]�X�O��
�X�Q�X�L�� �R�L�H�U�� �G�L�Q�� �5���ú�L�Q�D�U�L�� ���'�X�P�L�W�U�X�� �&������ �F�D�U�H�� �v�Q�W�U�H�E�X�L�Q� �H�D�]���� �Q�X�� �P�D�L�� �S�X� �L�Q�� �G�H�� ������ �G�H�� �D�V�L�Q�L��
���D�O���W�X�U�L���G�H���������F�k�L�Q�L���F�L�R�E���Q�H�ú�W�L�����S�H�Q�W�U�X���v�Q�J�U�L�M�L�U�H�D���X�Q�H�L���W�X�U�P�H���G�H�������������G�H���R�L��  
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�7�U�D�Q�V�S�R�U�W�D�U�H�D���R�L�O�R�U���V�S�U�H���S���ú�X�Q�L�O�H���G�H���F�k�P�S�L�H���F�X���W�U�H�Q�X�O�����I���U�����D���I�L���R��
�F�R�Q�V�W�D�Q�W���� �D�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L�O�R�U���� �Q�X�� �O�L�S�V�H�ú�W�H�� �W�R�W�X�ú�L�� �G�L�Q�� �H�Y�R�F���U�L�O�H�� �D�F�H�V�W�R�U�D�����'�=����
DM, IP, PC, NB, DCR, IM, TM, VBN: T; NM: J). În asemenea cazuri, 
�H�V�W�H�� �Y�R�U�E�D�� �G�H�� �L�H�U�Q�D�W�X�O�� �W�X�U�P�H�O�R�U�� �v�Q�� �&�k�P�S�L�D�� �5�R�P�k�Q���� ���'�=: T), Dobrogea 
(NB: T�������&�U�L�ú�D�Q�D�����,�3: T�����ú�L���6�D�W�X���0�D�U�H�����1�0: J). 

�2�L�H�U�L�L�� �L�Q�W�H�U�Y�L�H�Y�D� �L�� �D�V�R�F�L�D�]���� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �D�� �I�H�U�R�Y�L�D�U���� �F�X�� �S�H�U�L�R�D�G�D��
�V�R�F�L�D�O�L�V�W���� �D�� �L�V�W�R�U�L�H�L�� �U�R�P�k�Q�H�ú�W�L���� �G�D�W�� �I�L�L�Q�G�� �F���� �Äp�H�� �W�L�P�S�X�O�� �O�X�L�� �&�H�D�X�ú�H�V�F�X����
erau vagoanele mai ieftine: 2000000 un vagon, în vreme ce –�� �G�X�S����
������������ �F�X�� �U�H�J�L�P�X�O�� ���V�W���O�D�O�W���� �W�R�D�W�H�� �V-or scumpit” (MD: J; VBN); ca atare, 
ace���W�L�D��� �L�Q�� �P�L�Q�W�H�� �Getalii tehnice precum „vagoane Kausefeu-uri de-alea 
�P�D�U�L�� �>�Y�D�J�R�D�Q�H�� �G�H�� �P�D�U�I������ �V�H�U�L�L�O�H�� �.���2���5���/���6���(���)���@���S�H�� �S�D�W�U�X�� �R�V�L�L�´�� ���,�3: T), 
�F�X�� �Ä�S�H�U�H� �L�L�� �v�Q�F�K�H�L�D� �L�� �v�Q�W�U-o�� �V�F�k�Q�G�X�U���� �>�D�V�W�I�H�O�� �v�Q�F�k�W�� �R�L�O�H�@�� �V���� �D�L�E���� �ú�L�� �D�H�U�´����
(DZ: T),���v�Q���F�D�U�H���S�X�W�H�D�X���I�L���X�U�F�D�W�H���S�k�Q�����O�D�����������G�H���R�L�����V�D�X��chiar „120-120” 
[sic!] (MD: J������ �7�U�H�Q�X�O�� �U���P�k�Q�H�� �v�Q�V���� �X�Q�� �P�L�M�O�R�F�� �G�H�� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W�� �H�[�F�H�S� �L�R�Q�D�O��
�S�H�Q�W�U�X�� �R�L�H�U�L���� �D�G�D�S�W�D�W�� �X�Q�R�U�� �V�L�W�X�D� �L�L�� �D�S�D�U�W�H�� �F�D�� ���G�H�� �S�L�O�G������ �I���W�D�U�H�D�� �R�L�O�R�U���� �F�X��
�Q�H�Y�R�L�D���S�U�R�S�U�L�H�W�D�U�L�O�R�U���G�H���D���D�M�X�Q�J�H���P�D�L���U�H�S�H�G�H���F�X���W�X�U�P�D���O�D���G�H�V�W�L�Q�D� �L�H�����3�&����
DCR: T). 

Un leitmotiv �D�O�� �P���U�W�X�U�L�L�O�R�U�� �R�L�H�U�L�O�R�U�� �W�L�O�L�ú�F�D�Q�L���� �S�R�L�H�Q�D�U�L�� �V�D�X�� �M�L�Q�D�U�L��
�G�H�V�S�U�H���F�R�Q�G�L� �L�R�Q���U�L�O�H�� �Ä�W�H�K�Q�L�F�H�´���D�O�H���G�U�X�P�X�U�L�O�R�U���G�H�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �����H�V�W�H���F�H�O��
�D�O�� �F�L�U�F�X�O�D� �L�H�L�� �U�X�W�L�H�U�H�� �F�X�� �F�D�U�H�� �H�L�� �V-au confruntat în ultimele decenii. 
�,�Q�W�H�U�O�R�F�X�W�R�U�L�L�� �Q�R�ú�W�U�L�� �H�Y�L�G�H�Q� �L�D�]���� �F�R�Q�W�U�D�V�W�X�O�� �W�R�W�� �P�D�L�� �D�F�X�W��dintre „valorile 
de trafic” dintr-�X�Q�� �W�U�H�F�X�W�� �v�Q�F���� �U�H�F�H�Q�W�� �ú�L�� �F�H�O�H�� �D�O�H�� �U�H�D�O�L�W��� �L�O�R�U��
�F�R�Q�W�H�P�S�R�U�D�Q�H���� �Ä�Ì�Q�D�L�Q�W�H���� �v�Q�W�k�O�Q�H�D�L�� �R�� �P�D�ú�L�Q���� �O�D�� �X�Q�� �N�L�O�R�P�H�W�U�X���� �G�R�L��������
�$�F�X�P�D���� �v�Q���W�R�W���P�L�Q�X�W�X�O���S�R� �L���V���� �Y�H�]�L���F�����W�U�H�F�H���P�D�ú�L�Q�D�������´�����,�3�����7���� „Acuma, 
�ú�L�� �V���� �Y�U�H�L���� �Q�X�� �S�R� �L�� �P�H�U�>�J�@�H�� �S�H�� �ú�R�V�H�D. Atuncea, câte erau... patru-cinci 
�P�D�ú�L�Q�L���� �G�R�P�¶�O�H���´�� ���,�ù���� �3������ �Ä�'�U�D�J�X�O�� �P�H�X���� �S�H�� �D�W�X�Q�F�L�� �Q�X�� �H�U�D�� �P�D�ú�L�Q������
Mergeam de-�D�L�F�H�D���S�k�Q�¶���O�D���2�U�D�G�H�D�����G�D�U���Q�X���G�D�P���G�H���W�U�H�L���P�D�ú�L�Q�L���´�����,�'�����-���� 

Acest illo tempore exprimat prin înainte sau pe atunci 
�v�Q�F�D�G�U�H�D�]���� �F�X�� �F�H�U�W�L�W�X�G�L�Q�H�� �D�Q�L�L��de dinainte de 1989 (mai ales, perioada 
1950-�������������� �U�H�I�O�H�F�W�k�Q�G�� �U�L�W�P�X�O�� �Y�L�H� �L�L�� �V�R�F�L�D�O�H�� �ú�L�� �H�F�R�Q�R�P�L�F�H�� �D�O�� �5�R�P�k�Q�L�H�L��
�S�R�V�W�E�H�O�L�F�H�� �ú�L�� �L�P�S�O�L�F�D� �L�L�O�H�� �S�R�]�L�W�L�Y�H�� �S�H�� �F�D�U�H�� �U�H�J�L�P�X�O�� �F�R�O�H�F�W�L�Y�L�V�W�� �D�O��
�S�U�R�S�U�L�H�W��� �L�L�� �O�H�� �D�Y�H�D�� �v�Q�� �O�H�J���W�X�U���� �F�X�� �S�R�V�L�E�L�O�L�W��� �L�O�H�� �G�H�� �G�H�S�O�D�V�D�U�H�� �v�Q�� �W�H�U�L�W�R�U�L�X��
al�H���X�Q�R�U���F�L�R�E�D�Q�L���F�D�U�H�����D�ú�D���F�X�P���D�P���Y���]�X�W�����v�ú�L���F�R�Q�G�X�F�H�D�X���W�X�U�P�H�O�H���F�H�O���P�D�L��
�D�G�H�V�H�D���S�H�� �M�R�V���� �Ä�3�H���'�U�X�P�X�O�� �Q�D� �L�R�Q�D�O���������v�P�L���D�P�L�Q�W�H�V�F�����F�����S�X�Q�H�D�P�� �V�D�U�H�� �O�D��
�R�L���� �W�R�W���O�L�Q�J�H�D�X������������ �ú�L�� �U�D�U�� �Fând venea câte-�R�� �P�D�ú�L�Q������ �/�L�Q�J�H�D turma de oi, 
mânca sarea de pe asfalt...” (IS: P). Inter�O�R�F�X�W�R�U�L�L�� �Q�R�ú�W�U�L�� �U�H�P�H�P�R�U�H�D�]����
�F�K�L�D�U�� �F�R�Q�V�L�G�H�U�D� �L�D�� �G�H�� �F�D�U�H�� �V�H�� �E�X�F�X�U�D�X�� �G�L�Q�� �S�D�U�W�H�D�� �ú�R�I�H�U�L�O�R�U�� �G�H�� �D�O�W���G�D�W������
�Ä�>�&�H�L�@�� �F�D�U�H�� �Y�H�Q�H�D�X�� �>�F�X�� �P�D�ú�L�Q�L�O�H�@���� �Q�H�� �U�H�V�S�H�F�W�D�X���� �G�R�P�¶�O�H�������� �7�U�D�F�W�R�U���� �F�H��
�H�U�D�����������V�W���W�H�D���S�k�Q�¶���W�U�H�F�H�D�X�´���>�W�X�U�P�H�O�H�@�������1�'�����3��. 



�2�0�����7�8�5�0�(���'�(���2�,���ù�,���3�5���'���7�2�5�,���Ì�1���3�5�$�&�7�,�&�$…  
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�'�L�P�S�R�W�U�L�Y������acuma�� �U�H�O�H�Y���� ���S�H�Q�W�U�X�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L�L�� �L�Q�W�H�U�Y�L�H�Y�D� �L���� �R��
discontinui�W�D�W�H�� �V�H�Y�H�U���� �I�D� ���� �G�H�� �F�H�H�D�� �F�H�� �D�F�H�ú�W�L�� �R�D�P�H�Q�L�� �v�Q�Y��� �D�V�H�U���� �G�H�V�S�U�H��
�W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ���� �F�D�� �X�Q�� �P�R�G�� �G�H�� �Y�L�D� ���� �S�D�V�W�R�U�D�O������ �R�U�k�Q�G�X�L�W�� �ú�L�� �U�L�W�P�D�W�� �G�X�S����
�D�Q�R�W�L�P�S�X�U�L���ú�L���v�Q���D�F�R�U�G���F�X���D�J�H�Q�G�D���F�X�O�W�L�Y�D�W�R�U�L�O�R�U���D�J�U�L�F�R�O�L�����Ä�(�U�D���O�X�P�H�D���D�O�W�I�H�O��������
�P�D�L�� �F�X�� �F�U�H�G�L�Q� ������ �F�X�P�� �V���� �Y���� �V�S�X�Q�������� �ù�L�� �Q�R�L���� �F�D�� �F�L�R�E�D�Q�L���� �Q�X�� �I���F�H�D�P�� �S�D�J�X�E�H����
feream terenul [cultivat]. Numai în terenul unde [cultivatorii] recoltau 
�S�R�U�X�P�E�X�O�����W���L�D�X�� �F�R�F�H�Q�L�L�����U���P�k�Q�H�D���S�H�Q�W�U�X���D�U�D�W�����V�D�X���R�� �P�L�U�L�ú�W�H�������� �O�H�� �O���V�D�P�� �Q�R�L��
�>�S�H���R�L�@�����Q�X���V�����V�W���P���D�F�R�O�R�����>�F�L�@���W�U�H�E�X�L�D���V�����O�H���O�D�ú�L���V�����S�D�V�F�����F�H�Y�D�����F�����G�D�F�����Q�X�����Q�X��
�O�H�� �S�X�W�H�D�L�� �G�X�F�H�� �I�O���P�k�Q�G�H���� �S�H�� �G�U�X�P�������� �$�ú�D�� �H�U�D�� �Y�L�D� �D�´�� ���1�'���� �3��11���� �Ä�3�U�L�P���Y�D�U�D 
�H�U�D�� �X�Q�� �S�L�F�� �P�D�L�� �J�U�H�X���� �F���� �W�U�H�E�X�L�D�� �V���� �F�D�P�� � �L�Q�H�P�� �G�U�X�P�X�O���� �G�H�M�D�� �v�Q�F�H�S�H�D�X��
culturile, erau culturi [ag�U�L�F�R�O�H�@�������� �(�U�D�� �P�X�O�W���� �D�O�H�U�J���W�X�U���� �S�U�L�P���Y�D�U�D���� �W�U�H�E�X�L�D��
�V�����D�O�H�U�J�L���O�D���J�U�k�X�����F�����V�H���E���J�D�X���P�L�H�L�L���v�Q���J�U�k�X�����v�Q���R�U�]�������´�����1�3�����3��12. 

�,�Q�W�H�Q�V�L�I�L�F�D�U�H�D���I�O�X�[�X�O�X�L���U�X�W�L�H�U���F�R�Q�W�H�P�S�R�U�D�Q���H�V�W�H���G�H�V�F�U�L�V�����S�U�L�Q�W�U-un 
fel de repliere a oierilor, de l�D���V�L�W�X�D� �L�D���v�Q���F�D�U�H�����D�Q�W�H�U�L�R�U�����Ä�P�D�L���ú�L���R�F�R�O�H�D�P����
�P�D�L�� �S�U�L�Q�� �S���G�X�U�L���� �G�D�U�� �P�D�L�� �P�X�O�W�� �P�H�U�J�H�D�P�� �S�H�� �ú�R�V�H�D����.” (NB: P), la 
eventualita�W�H�D�� �W�R�W�� �P�D�L�� �I�U�H�F�Y�H�Q�W���� �F�k�Q�G�� �Ä�Pergeam pe asfalt, dar acuma... 
�G�L�Q�� �S���G�X�U�H���� �v�Q�� �S���G�X�U�H���� �F���� �Q�X�� �P�D�L�� �S�R�W�´�� ���,�'���� �-������ �3�U�D�F�W�L�F�L�H�Q�L�� �D�L��
�W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ei, precum DCR din �7�L�O�L�ú�F�D�����,�9���ú�L���1�'���G�L�Q���3�R�L�D�Q�D���6�L�E�L�X�O�X�L���ú�L��
BD din Jina,�� �I�R�O�R�V�H�V�F�� �P�D�ú�L�Q�L�� �S�H�U�V�R�Q�D�Oe de teren în administrarea 
propriilor turme, ceea ce (la fel ca în cazul transportului feroviar al 
�R�L�O�R�U���� �G�H�Q�R�W���� �H�I�R�U�W�X�O�� �G�H�� �D�G�D�S�W�D�U�H�� �D�O�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L�O�R�U�� �O�D�� �G�L�Q�D�P�L�F�D�� �V�R�F�L�D�O�����ú�L��
�H�F�R�Q�R�P�L�F�����D���]�L�O�H�O�R�U���Q�R�D�V�W�U�H�� 

�5�H�V�W�U�L�F� �L�L�O�H���O�H�J�L�V�O�D�W�L�Y�H���D�V�X�S�U�D���G�H�S�O�D�V���U�L�O�R�U���W�U�D�Q�V�K�X�P�Dnte, atribuite 
�V�F�K�L�P�E���U�L�O�R�U���S�R�O�L�W�L�F�H���G�H���G�X�S�����������������F�D���v�Q���F�D�]�X�O���R�E�O�L�J�D�W�L�Y�L�W��� �L�L���O�H�J�D�O�H���G�H���D��
�v�Q�F���U�F�D���R�L�O�H�� �v�Q�� �Y�H�K�L�F�X�O�H���D�X�W�R���>�,�0�����-�@�������V�X�Q�W���v�Q�V�R� �L�W�H���ú�L���G�H���F�R�Q�ú�W�L�H�Q�W�L�]�D�U�H�D��
�U�L�V�F�X�U�L�O�R�U�� �S�H�� �F�D�U�H�� �Y�H�F�K�H�D�� �W�U�D�G�L� �L�H�� �D�� �G�U�X�P�X�O�X�L�� �R�L�O�R�U�� �S�H�� �M�R�V�� �O�H�� �L�P�S�O�L�F������
„[Transportul oilor la iernat] de-abia de se mai face acuma, îmbarcat în 
TIR-�X�U�L�����F�D�P�L�R�D�Q�H�����V�D�X���D�ú�D���������1�L�F�L���3�R�O�L� �L�D�����Q�L�P�H�Q�L���Q�X���P�D�L���G�����Y�R�L�H���������ù�L���W�X����
�G�D�F�����H�ú�W�L���F�R�Q�ú�W�L�H�Q�W�����Q�X���S�R� �L���V�����L�H�ú�L���S�H���ú�R�V�H�D�����F�X���W�X�U�P�D���D�L�D���G�H���R�L�����L�Q�W�U�����X�Q��
TIR în ele, ce-�D�L���I���F�X�W�������"�´�����,�3�����7���� 

 
Organizare�D���V�R�F�L�D�O�����D���R�L�H�U�L�W�X�O�X�L���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q�W 

Drumul oilor nu este – nu poate fi –�� �R�� �v�Q�W�U�H�S�U�L�Q�G�H�U�H�� �V�R�O�L�W�D�U������
O�L�H�U�L�L���P���U�J�L�Q�H�Q�L���v�ú�L���R�U�J�D�Q�L�]�H�D�]�����G�H�S�O�D�V�D�U�H�D���F�D���X�Q���J�U�X�S���G�H���D�V�R�F�L�D� �L�����F�K�L�D�U��
�G�D�F�����H�V�W�H���Y�R�U�E�D���G�H���R���D�V�R�F�L�H�U�H���L�Q�I�R�U�P�D�O�������V�X�E���U�D�S�R�U�W���V�W�D�W�X�W�D�U�����ú�L���Y�D�U�L�D�E�L�O����
(prin com�S�R�Q�H�Q� �������� �$�F�H�ú�W�L�� �D�V�R�F�L�D� �L�� �V�X�Q�W�� �X�Q�H�R�U�L�� �G�H�Q�X�P�L� �L�� �Ä�R�U�W�D�F�L�´�� ���&�0����

                                                
11 Marin Constantin, �2�L�H�U�L�L���G�L�Q���&�D�U�S�D� �L�«, p. 220-221. 
12 Ibidem, p. 227. 
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DCM�����,�0���ú�L���'�3�����7�����V�D�X���Ä�L�Q�ú�L�´ (VBN�����7�����,�'���ú�L���1�%�����3�����,�0-�'���ú�L SV: J). În 
�D�O�W�H���V�L�W�X�D� �L�L���� �P�H�P�E�U�L�L���J�U�X�S�X�O�X�L�� �V�X�Q�W��recepta�
�L��prin intermediul criteriului 
�J�H�Q�H�U�D� �L�R�Q�D�O�����Ä�(ra tot leatul, cum spunem noi: to� �L���G�H-�R���V�H�D�P���´���>�,�6�����3�@����
sau prin prisma �D�I�L�Q�L�W��� �L�L�� ���Ä�&�X�� �F�L�Q�H�� �W�H�� �S�R�W�U�L�Y�H�D�L���� �W�R�W�� �F�X�� �R�D�P�H�Q�L�� �G�H�� �V�D�W��
�P�H�U�H�D�L���� �F�X�� �Q�H�D�P�X�U�L���� �F�X�� �V�W�U���L�Q�L���� �L�Q�G�L�I�H�U�H�Q�W�������� �'�X�S���� �F�X�P�� �W�H�� �S�R�W�U�L�Y�H�D�L������”  
[VBT: T], „Cum t�H���v�P�S���F�D�L���F�X���R�D�P�H�Q�L�L�´���>�'�=�����7�@���� 

�&�H�O�� �P�D�L�� �D�G�H�V�H�D���� �v�Q�V������ �X�Q�� �D�V�H�P�H�Q�H�D�� �S�D�U�W�H�Qeriat este angajat de 
�Ä�W�R�Y�D�U���ú�L�´ (IM: T; NB, DB: P; IP: J �����D.).���3�U�L�Q���F�K�L�D�U���D�V�S�H�U�L�W��� ile muncii 
lor, oierii locali „e�U�D�X�� �W�R�Y�D�U���ú�L�� �G�H�� �V�X�I�H�U�L�Q� ������ �F�K�L�D�U�� �G�D�F���� �Q�X�� �H�U�D�X�� �I�U�D� �L�������´��
(PC: T������ �Ì�Q�W�U�H�E�X�L�Q� �D�U�H�D�� �S�R�S�X�O�D�U���� �D�� �D�F�H�V�W�X�L�� �W�H�U�P�H�Q�� �H�V�W�H�� �I�L�H�� �G�H�O�L�P�L�W�D�W���� �G�H��
�F�R�Q�R�W�D� �L�D���S�R�O�L�W�L�F���� ���Ä�7�R�Y�D�U���ú�L�L�� �G�H�� �O�D�� �&�$�3�� �>�F�D�� �G�H�Q�X�P�L�U�H�@�� �V-au luat de la 
�F�L�R�E�D�Q�L���� �1�H�� �v�Q�W�R�Y���U���ú�H�D�P�� �W�U�H�L-�S�D�W�U�X�� �L�Q�ú�L���� �D�G�L�F���� �H�U�D�P�� �P�D�L�� �P�X�O� �L���� �P�D�L��
înainte [de CAP]...”  (IR: T), fie evocatoare pentru �v�Q�W�R�Y���U���ú�L�U�L�O�H 
socialiste („O fost, la noi, aicea, mai [î]nainte, când o fost cu Colectivul: 
�©�v�Q�W�R�Y���U���ú�L�H�ª (au dat oamenii câte patru oi, patru miei); s-�R�� �I���F�X�W��
«�F�R�R�S�H�U�D�W�L�Y�����G�H���v�Q�W�R�Y���U���ú�L�H»�����ú�W�L�L���������$�P���I�R�V�W���W�U�H�L���D�Q�L�����O�D���D�O�H�D�������´ [SV: J]). 

�2�L�H�U�L�L�� �]�L�O�H�O�R�U�� �Q�R�D�V�W�U�H�� ���O�D�� �I�H�O�� �F�D�� �D�L�� �O�R�U�� �v�Q�D�L�Q�W�D�ú�L���� �G�L�Q�� �D�Q�L�L�� �F�H�� �D�X��
precedat comunismul) au î�Q�V���� �v�Q�� �Y�H�G�H�U�H�� �W�U�H�E�X�L�Q� �H�O�H�� �G�H�� �F�R�Q�O�X�F�U�D�U�H�� �D�O�H��
�J�R�V�S�R�G���U�L�L�O�R�U���S�D�V�W�R�U�D�O�H���G�L�Q���S�D�U�W�H�D�� �O�R�F�X�O�X�L���� �Ä�1�H�� �v�P�S�U�H�X�Q�D�P���F�k�W�H���G�R�L-trei 
�W�R�Y�D�U���ú�L�´�����1�3�1�����7�������Ä�6�H���R�U�W���F�H�D�X���P�D�L���P�X�O� �L���������F�U�H�V�F���W�R�U�L���G�H���R�L���G�L�Q���V�D�W���������ú�L��
�ú�D�V�H���� �ú�L�� �]�H�F�H�������� �G�X�S���� �F�k�W�� �H�U�D�� �P�X�Q�W�H�O�H�� �G�H�� �P�D�U�H�������´�� ���,�3���� �7������ �ÄNe 
�v�Q�W�R�Y���U���ú�H�D�P�� �W�U�H�L-�S�D�W�U�X�� �L�Q�ú�L�´�� ���,�5���� �7������ �Ä�6�H�� �v�Q�W�R�Y���U���ú�H�D�X�� �F�k�W�H�� �W�U�H�L-patru, 
�F�L�Q�F�L�� �>�V���W�H�Q�L�@�´�� ���1�'���� �3������ �Ä�1�H�� �v�Q�W�R�Y���U���ú�H�D�P�� �F�k�W�H�� �W�U�H�L-�S�D�W�U�X�� �>�V���W�H�Q�L�@���� �G�X�S����
câte aveai oile de multe” (GM: J). 

�&�D�� �D�W�D�U�H���� �Q�R� �L�X�Q�L�O�H�� �G�H���W�R�Y�D�U���ú���ú�L���v�Q�W�R�Y���U���ú�L�U�H��sunt sinonime (în 
lexicul ac�H�O�R�U�D�ú�L���F�U�H�V�F���W�R�U�L���G�H���R�L�����F�X���F�H�D���G�H���v�P�S�U�H�X�Q�D�U�H�����Ä�1�H���v�P�S�U�H�X�Q�D�P���F�X��
�D�O�W�F�L�Q�H�Y�D�����ú�L�� �I���F�H�D�P���R���W�X�U�P�����>�P�D�U�H�@�������´�����9�%N: T), „Ne mai împreunam cu 
�F�L�Q�H�Y�D���� �ú�L�� �H�U�D�P�� �G�R�L�� �W�R�Y�D�U���ú�L�������� �1�H�� �v�P�S�U�H�X�Q�D�P�� �F�k�W�H�� �F�L�Q�F�L-�ú�D�V�H�� �>�V���W�H�Q�L�@�������´, 
�Ä�)���F�H�D�P���R���W�X�U�P�����ú�L���S���]�H�D�P���F�X���U�k�Q�G�X�O�������´�����,�,����J), „Ne împreunam trei sau 
�S�D�W�U�X���L�Q�ú�L�´�����'�6�����-�������$�F�F�H�S� �L�X�Q�L���V�L�P�L�O�D�U�H���S�H�Q�W�U�X���v�Q�W�R�Y���U���ú�L�H = împreunare 
�V�X�Q�W���v�Q�W�k�O�Q�L�W�H���ú�L���O�D���%�'���ú�L���,�'�����D�P�E�L�L���G�L�Q���-�L�Q�D���� 

Majoritatea acestor �W�R�Y�D�U���ú�L provin din rândul rudelor, 
�F�R�Q�V�H�P�Q�D�W�H�� �I�L�H�� �G�H�� �R�� �P�D�Q�L�H�U���� �F�R�O�H�F�W�L�Y������ �G�U�H�S�W���Ä�Q�H�D�P�X�U�L�´�� ���'�'�� �ú�L�� �1�3���� �3����
GM ���L���0�': J), fie printr-�X�Q���D�Q�X�P�L�W���U�H�I�H�U�H�Q�W�����Ä�S���U�L�Q� �L�´��[II, IST, ISV, VD: 
J], „cumnat” [DB: P]���ú�L���Ä�F�X�P�Q�D�W���D�O���S���U�L�Q�W�H�O�X�L�´���>�1�3����P],���Ä�I�U�D� �L�´���>�1�ù�����*�9����
ID, IMN: P], „cuscrul” [GM: J] etc.). 

�8�Q�H�R�U�L���� �D�F�H�D�V�W���� �F�R�Q�O�X�F�U�D�U�H�� �D�F�F�H�Q�W�X�H�D�]���� �W�R�F�P�D�L�� �S�U�H�I�H�U�L�Q� �D�� �S�H�Q�W�U�X��
una dintre rude (pe ansamblul rubedeniilor locale): „Eu am fost [la oi] 
cu frate�O�H���� �ú�L�� �D�P�� � �L�Q�X�W�� �D�ú�D���� �F�k� �L�Y�D�� �D�Q�L���� �3�k�Q���� �F�H�� �Q�H-�D�P�� �F���V���W�R�U�L�W���� �ú�L�� �H�O�� �ú�L��



�2�0�����7�8�5�0�(���'�(���2�,���ù�,���3�5���'���7�2�5�,���Ì�1���3�5�$�&�7�,�&�$…  
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eu... am fo�V�W�� �v�P�S�U�H�X�Q���� �>�v�Q�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ���@”,�� �Ä�1�R�L�� �>�H�O�� �ú�L�� �I�U�D�W�H�O�H�@�� �Q�X�� �D�P��
�D�Y�X�W�� �R�L�O�H�� �V�H�S�D�U�D�W�H�� �Q�L�F�L�R�G�D�W���� Toate erau ale noastre!” (GV: P), „Cu 
�Q���Q�D�ú�X�O���%�U�D�W�X�����F�D�U�H���Q�H-o cununat, am fost 10-�������D�Q�L���v�Q���%���U���J�D�Q����(...) Am 
�P�D�L���I�R�V�W���ú�L���F�X���D�O�W�F�L�Q�H�Y�D�����G�D�U��cu el m-�D�P���v�Q� �H�O�H�V���F�H�O���P�D�L���E�L�Q�H” (DM: T). 

�'�H�V�L�J�X�U�����F�H�O�H���P�D�L���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H���P�H�Q� �L�X�Q�L���V�X�Q�W���v�Q�V�����F�H�O�H���D�O�H���J�U�X�S�X�O�X�L��
sau „echipei” de rude aflate la drum���� �Ä�I�U�D�W�H���� �W�D�W�D���� �E���L�D�W�X�O�� �F�H�O�� �P�D�U�H����
�Q���Q�D�ú�X�O�´�� ���'M���� �7������ �Ä�Q���Q�D�ú�X�O�� �ú�L�� �I�L�Q�X�O�´�� ���,�0���� �7������ �Ä�W�D�W�D�� �ú�L�� �Y�H�U�L�L�´�� ���,�'�%���� �3������
�Ä�Y�H�U�L�L�� �ú�L�� �I�U�D� �L�L�´�� ���,�6���� �3������ �Ä�W�D�L�F��-�P�H�X���� �I�U�D�W�H�O�H�� �P�D�L�� �P�L�F���� �I�H�F�L�R�U�X�O�´�� ���,�ù���� �3������
„fratele-�P�H�X�� �ú�L�� �F�X�V�F�U�X�O�´ ���*�0���� �-������ �&�K�L�D�U�� �ú�L�� �D�W�X�Q�F�L�� �F�k�Q�G�� �U�H�X�Q�H�ú�W�H�� �X�Q��
�Q�X�P���U�� �P�D�L�� �P�D�U�H���G�H�� �Ä�Q�H�D�P�X�U�L�´�����D�V�R�F�L�H�U�H�D���S�D�V�W�R�U�D�O�����Q�X���G�H�Y�L�Q�H�� �E�L�O�D�W�H�U�D�O����
���V�X�E�� �U�D�S�R�U�W�� �S�D�U�H�Q�W�D�O������ �F�L�� �v�ú�L�� �S���V�W�U�H�D�]���� �F�D�U�D�F�W�H�U�X�O�� �D�J�Q�D�W�L�F���� �Ä�(�U�D�X�� �Q�L�ú�W�H��
�X�Q�F�K�L�� �D�L�� �P�H�L���� �I�U�D� �L�� �F�X�� �W�D�L�F��-meu... Copil fiind, m-am dus la munte aici, 
�D�P�� �Y���]�X�W�� �F�X�P�� �H�� �O�D�� �P�X�Q�W�H�������� �$�F�R�O�R���� �D�P�� �V�W�D�W�� �Y�U�H�R�� �G�R�X��-�W�U�H�L�� �V���S�W���P�k�Q�L����
�(�U�D�X�� �V�X�U�R�U�L�O�H�� �O�X�L�� �W�D�L�F��-meu, acolo, �E���F�L�
�H; era un frate neînsurat, care 
avea [oi] sterpe...” (IV: P). 

�Ì�Q�W�U�D�M�X�W�R�U�D�U�H�D�� �I�U�D� �L�O�R�U�� �S�D�U�H�� �V���� �F�R�Q�V�W�L�W�X�L�H�� �X�Q�� �P�R�G�H�O�� �S�U�H�I�H�U�D�W�� �G�H��
�F�R�R�S�H�U�D�U�H�� �S�D�V�W�R�U�D�O������ �P�D�L�� �D�O�H�V�� �O�D�� �3�R�L�D�Q�D���6�L�E�L�X�O�X�L���� �U�H�X�Q�L�Q�G�� �Ä�W�U�H�L�� �I�U�D� �L�´��
���&�%�������Ä�F�L�Q�F�L�� �I�U�D� �L�´�����,�9�����ú�L�� �Ä�ú�D�V�H�� �I�U�D� �L�´�����*�ù�������)�U�D� �L�L���V�X�Q�W���F�H�L���F�D�U�H���D�V�L�J�X�U����
�U�R�W�D� �L�D�� �V�D�U�F�L�Q�L�O�R�U�� �G�L�Q�� �F�X�U�V�X�O�� �G�H�S�O�D�V���U�L�O�R�U�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q�W�H�� �ú�L�� ���S�H�� �R�� �O�L�Q�L�H��
�E�L�R�J�U�D�I�L�F������ �W�R�W��ace���W�L�D���P�H�G�L�D�]���� �V�F�K�L�P�E�X�O�� �L�Q�W�H�U�J�H�Q�H�U�D� �L�R�Q�D�O�� �G�L�Q�� �F�D�G�U�X�O��
unei gos�S�R�G���U�L�L���G�H���R�L�H�U�L���� �Ä�&�X�� �I�U�D� �L�L�����H�L���D�X�� �I�R�V�W���P�D�L�� �P�D�U�L���������7�H���F�D�P��� �L�Q�H�D�L��
�D�ú�D�����G�H�� �I�D�P�L�O�L�D���W�D���������)�U�D� �L�L�� �Y�H�Q�H�D�X���G�H�� �P�����V�F�K�L�P�E�D�X�´�����'�'�����3�������3�H���G�H���D�O�W����
�S�D�U�W�H���� �I�U�D�W�H�U�Q�L�W�D�W�H�D�� ���F�D�� �O�H�J���W�X�U���� �V�R�F�L�D�O������ �L�Q�V�W�L�W�X�L�H�� �ú�L�� �G�H�S�D�U�W�D�M�D�U�H�D�� �W�X�U�P�H�L��
�S���U�L�Q�W�H�ú�W�L�����R�G�D�W�����F�X���v�Q�V�X�U���W�R�D�U�H�D���I�H�F�L�R�U�Llor: „Ne-�D�P���P�D�L���P���U�L�W���Q�R�L�����I�U�D� �L�L����
�>�S���U�L�Q�W�H�O�H�@�� �D�� �W�U�H�E�X�L�W�� �V���� �I�D�F���� �>�W�X�U�P�H�@�� �S�H�Q�W�U�X�� �I�L�H�F�D�U�H���� �ú�L�� �G�X�S���� �D�L�D�� �L�D�U�� �V-or 
�v�P�S���U� �L�W���� �F�k�Q�G�� �V-�R�� �v�Q�V�X�U�D�W�� �X�Q�X�O���� �ú�L-o luat oile lui, când s-a însurat 
�F�H�O���O�D�O�W�´�����'�&R: T). 

De aceea înzestrarea unei familii pastorale este���W�U���L�W����ca momentul 
�v�Q�W�H�P�H�L�H�W�R�U���D�O���X�Q�H�L���Q�R�L���J�R�V�S�R�G���U�L�L�����F�D���X�Q�L�W�D�W�H���S�U�R�G�X�F�W�L�Y�����Ä�S�H���F�R�Q�W���S�U�R�S�U�L�X�´��
�v�Q�� �U�H� �H�D�X�D�� �U�X�E�H�G�H�Q�L�L�O�R�U�� �O�R�F�D�O�H���� �Ä�$�P�� �O�X�D�W�� �S�D�U�W�H�D�� �P�H�D�� �G�H�� �O�D�� �W�D�W�D���� �R�L�O�H���� �ú�L�������� 
m-am «profilat» �H�X���V�L�Q�J�X�U�����S�H���R�L�O�H���P�H�O�H�������(�U�D�P���F�X���R�L�O�H���S���U�L�Q� �L�O�R�U���S�k�Q�����F�k�Q�G��
am... devenit eu, cu oile mele, cu familia mea... În 1964, m-�D�P���F���V���W�R�U�L�W���ú�L��
mi-�D�X���G�D�W���S���U�L�Q� �L�L���]�H�V�W�U�H�����R�L�����S���P�k�Q�W���ú�L���������F�H-au putut”  (IP: J)13, „Mi -or mai 
�G�D�W���>�S���U�L�Q� �L�L�@�� �ú�L�� �P�L�H���� �L-�D�X�� �G�D�W���ú�L�� �O�X�L���� �F�H�Y�D�� �R�L���� �Q�H-�D�P�� �F���S���W�D�W�� �O�D��«cinste»���� �F����
�D�W�X�Q�F�H�D�� �V�H�� �G���G�H�D�X�� �O�D��«cinste», la m�L�U�L�� ���O�D�� �Q�X�Q�W������������ �2�D�P�H�Q�L�L���� �O�D��«cinste», 
�G���G�H�D�X�� �E�D�Q�L���� �F�k�W�� �G���G�H�D�X�� �D�F�R�O�R���� �ú�L�� �F�D�� �V�H�P�Q�� �F���� �Q�H�� �G�D�X�� �F�k�W�H-�R�� �P�L�H�O�X�ú�H�D����
�G���G�H�D�X���F�k�W�H-�R���E�X�F��� �L�F�����G�H���S�k�L�Q�H�����ú�L���D�L�D���V�H���Q�X�P�H�D���F�����G�D�X���ú�L���F�k�W�H-�R���P�L�H�O�X�ú�H�D����

                                                
13 Ibidem, p. 283. 
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�ù�W�L�X�� �F���� �D�P�� �D�G�X�Q�D�W�� �D�W�X�Q�F�L�� �Y�U�H�R�� ����-������ �P�L�H�O�H���� �D�ú�D�������� �&�X�� �>�F�H�H�D�@�� �F�H�� �D�P�� �P�D�L��
avut noi, ne-�D�P���I���F�X�W���ú�L���Q�R�L���X�Q���F�k�U�G�L�ú�R�U���E�X�Q�L�ú�R�U���´�����0�6�����-��14. 

�Ì�Q�U�X�G�L�U�H�D�� �F�R�Q�I�H�U���� �V�W�D�E�L�O�L�W�D�W�H�� �S�U�D�F�W�L�F�L�L�� �V�R�F�L�D�O�H�� �D�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L��
�v�Q� �H�O�H�D�V�����F�D�� �v�Q�G�H�O�H�W�Q�L�F�L�U�H���D�� �v�Q�W�U�H�J�L�L�� �I�D�P�L�O�L�L�����D�W�k�W���v�Q���S�H�U�L�R�D�G�D���Y���U�D�W�X�O�X�L����
�S�H�� �P�X�Q�W�H���� �F�k�W�� �ú�L�� �O�D�� �L�H�U�Q�D�W�X�O�� �R�L�O�R�U�� �v�Q�� �F�k�P�S�L�H���� �Ä�/�D�� �R�� �V�W�kn���� ���H�U�D�� �V�W�k�Q�D��
�I���F�X�W���� �G�H�� �F�R�P�X�Q������ �H�U�D�X�� �ú�L�� �S�D�W�U�X-cinci gazde... familii...” (IDB: P), 
„Eram 10-�������I�D�P�L�O�L�L���>�G�H���R�L�H�U�L���� �v�Q���'�R�E�U�R�J�H�D�@���������(�U�D���I�D�P�L�O�L�D���W�R�D�W�������H�U�D�X��
�ú�L�� �I�H�P�H�L�O�H���� �I���F�H�D�X�� �P�k�Q�F�D�U�H���� �Q�H�� �D�M�X�W�D�X�� �O�D�� �P�X�Q�F���������´�� ���1�ù���� �3������ �'�L�Q�W�U-un 
alt punct de vedere, oierii admit �U�H�O�H�Y�D�Q� �D���F�R�P�S�D�W�L�E�L�O�L�W��� �L�L���F�H�O�R�U���F�D�U�H����
�U�X�G�H���V�D�X���Q�X�����V�H���v�Q�W�R�Y���U���ú�H�V�F���D�V�W�I�H�O�����Ä�&�X���F�L�Q�H���W�H���S�X�W�H�D�L���v�Q� �H�O�H�J�H�������O�D���H�U�D��
���O�� �P�D�L�� �E�X�Q�� �Q�H�D�P���� �3�R�D�W�H�� �G�H�� �P�X�O�W�H�� �R�U�L�� �H�� �P�D�L�� �E�X�Q�� �X�Q�� �>�W�R�Y�D�U���ú�@�� �V�W�U���L�Q����
decât neamul; un vecin cumsecade e mai bun ca un frate. Te ajutai 
[astfel] c�D���ú�L���F�X���X�Q���I�U�D�W�H�´ (VBN: T). 

Printre asemenea non-�U�X�G�H���V�X�Q�W���S�H�U�V�R�D�Q�H���G�L�Q���D�F�H�H�D�ú�L���F�R�P�X�Q�L�W�D�W�H��
�U�X�U�D�O���� �D�� �L�Q�W�H�U�O�R�F�X�W�R�U�L�O�R�U�� �Q�R�ú�W�U�L���� �Ä�R�D�P�H�Q�L�� �G�H�� �V�D�W�´�� ���9�%T: T), „vecini, 
�R�D�P�H�Q�L���P�D�L���v�Q���Y�k�U�V�W���´�����,�3�����7�������Ä�F�R�Q�V���W�H�Q�L�´�����'�&R�����7�������Ä�F�X�Q�R�ú�W�L�Q� �H�´�����'�'����
P), „prieteni” (VD: J). D�H�ú�L���D�U�D�U�H�R�U�L���D�P�L�Q�W�L� �L�����V�W�U���L�Q�L�L (de sat) nu lipsesc 
�W�R�W�X�ú�L���G�L�Q�W�U�H���D�V�R�F�L�D� �L�L���P���U�J�L�Q�H�Q�L�����3�5�����7�����*�0�����-���� 

�1�X�P���U�X�O�� �D�F�H�V�W�R�U�� �D�V�R�F�L�D� �L�� ���F�X�P�� �D�P�� �Y���]�X�W���� �P�D�L�� �D�O�H�V�� �U�X�G�H�� �ú�L��
�F�R�Q�V���W�H�Q�L���� �H�V�W�H�� �F�R�Q�F�H�Q�W�U�D�W�� �O�D�� �Q�L�Y�H�O�X�O�� �F�k�W�R�U�Y�D�� �R�L�H�U�L���� �S�U�H�F�X�P�� ���O�D�� �7�L�O�L�ú�F�D����
�Ä�W�U�H�L�� �L�Q�ú�L�´�� ��VBT), „trei�� �I�U�D� �L�´�� ��DCM������ �Ä�S�D�W�U�X�� �I�U�D� �L�´�� ��DCR), „patru 
�W�R�Y�D�U���ú�L�´�� ���,�0������ �Ä�W�U�H�L-patru proprietari” (DM), (la Poiana Sibiului) 
„trei-�S�D�W�U�X�� �W�R�Y�D�U���ú�L�´�� ���'�%������ �Ä�G�R�L-�W�U�H�L�� �L�Q�ú�L�´�� ���,�'������ �Ä�G�R�L�� �L�Q�ú�L�´�� ���1�%������ �Ä�V�H��
�v�Q�W�R�Y���U���ú�H�D�X�� �W�U�H�L-patru, cinci...” (ND), (la Jina) „eram trei” (DG); 
„cam �W�U�H�L���L�Q�ú�L�´�����,�0-D�������Ä�F�k�W�H���W�U�H�L���D�V�R�F�L�D� �L�´�����,�3�������Ä�H�U�D�P���D�V�R�F�L�D� �L doi sau 
�W�U�H�L�����G�X�S�����F�k�W�H���R�L���D�Y�H�D�P�´�����3�&�������Ä�S�D�W�U�X-�F�L�Q�F�L�����ú�D�V�H���L�Q�ú�L�´ (SV)����.���$�F�H�D�V�W����
�G�L�P�H�Q�V�L�R�Q�D�U�H�� �D�� �H�F�K�L�S�H�L�� �G�H�� �R�L�H�U�L�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �L�� �F�R�Q�I�L�U�P������ �v�Q�� �J�H�Q�H�U�D�O����
�S�U�H�F�L�]���U�L�O�H��lui ND din Poiana Sibiului referitoare la grupul de patru 
�L�Q�G�L�Y�L�]�L���F�D�U�H���S�R�W���D�V�L�J�X�U�D���v�Q���F�R�Q�G�L� �L�L���R�S�W�L�P�H���G�H�S�O�D�V�D�U�H�D���X�Q�H�L���W�X�U�P�H���G�H���R�L��
la d�L�V�W�D�Q� �H���P�D�U�L�� 
                                                
14 Ibidem, p. 299. 
���� �$�V�R�F�L�H�U�H�D�� �R�L�H�U�L�O�R�U�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �L�� �U�H�D�I�L�U�P���� �v�Q�� �S�O�D�Q�X�O�� �R�U�J�D�Q�L�]���U�L�L�� �V�R�F�L�D�O�H�� �F�D�U�D�F�W�H�U�X�O��
�V�S�H�F�L�D�O�L�]�D�W���D�O���D�F�H�V�W�H�L���I�R�U�P�H���G�H���S���V�W�R�U�L�W�����(�V�W�H���Y�R�U�E�D���G�H���R���W�U���V���W�X�U�����G�H���D�X�W�R-administrare 
�G�H�� �F���W�U�H�� �S�U�R�S�U�L�H�W�D�U�L�L�� �G�H�� �R�L�� �D�� �S�U�R�S�U�L�X�O�X�L�� �ú�H�S�W�H�O���� �F�R�Q�V�H�P�Q�D�W���� �G�H�� �P�X�O�W���� �Y�U�H�P�H�� �S�H�Q�W�U�X��
oieritul sud-�W�U�D�Q�V�L�O�Y���Q�H�D�Q���� �D�ú�D�� �F�X�P�� �U�H�L�H�V�H�� �G�L�Q�W�U-un studiu mai vechi al lui Andrei 
�9�H�U�H�V�V�����Ä�3���V�W�R�U�L�L���V�H���ú�L���D�V�R�F�L�D�X���v�Q�W�U�H���G�k�Q�ú�L�L���S�H���F�R�P�X�Q�H���V�D�X���U�X�G�H�Q�L�H�����S�H�Q�W�U�X���F�D���V�����S�R�D�W����
�F�k�ú�W�L�J�D���P�D�L���E�L�Q�H��(...)�����L�D�U���F�X���G�H�]�Y�R�O�W�D�U�H�D���D�ú�H�]���P�k�Q�W�X�O�X�L���S���V�W�R�U�L�W�X�O�X�L�����R�L�H�U�L�L���E�k�U�V�D�Q�L��– la 
începutul veacului al XIX-lea –���ú�L-�D�X���I�R�U�P�D�W���F�K�L�D�U���R���©�F�R�P�S�D�Q�L�H�ª���V�S�H�F�L�D�O������� ���&�R�P�S�D�Q�L�D��
�R�L�H�U�L�O�R�U���G�L�Q��� �L�Q�X�W�X�O���%�k�U�V�H�L���������������´�����$�Q�G�U�H�L���9�H�U�H�V�V�����3���V�W�R�U�L�W�X�O���D�U�G�H�O�H�Q�L�O�R�U���v�Q���0�R�O�G�R�Y�D���ú�L��
���D�U�D���5�R�P�k�Q�H�D�V�F�������S�k�Q�����O�D�����������������%�X�F�X�U�H�ú�W�L�����(�G�L�W�X�U�D���&�X�O�W�X�U�D���1�D� �L�R�Q�D�O�������������������S���������� 



�2�0�����7�8�5�0�(���'�(���2�,���ù�,���3�5���'���7�2�5�,���Ì�1���3�5�$�&�7�,�&�$…  
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�(�V�W�H�� �L�P�S�R�U�W�D�Q�W�� �G�H�� �v�Q� �H�O�H�V���� �v�Q�V������ �G�L�I�H�U�H�Q� �L�H�U�H�D�� �G�H�� �V�W�D�W�X�W  
socio-�H�F�R�Q�R�P�L�F���G�L�Q�W�U�H���F�H�L���F�H���G�H� �L�Q�����G�L�Q���S�X�Q�F�W���G�H���Y�H�G�H�U�H���M�X�U�L�G�L�F�����W�X�U�P�H�O�H�����ú�L��
�F�H�L�� �S�O���W�L� �L�� �S�H�Q�W�U�X�� �V�X�S�U�D�Y�H�J�K�H�U�Ha acestora. Din prima categorie fac parte 
�Ä�V�W���S�k�Q�L�L�´�����3�5���ú�L���'M�����7�����'�%���ú�L���1�'�����3�����V�D�X���Ä�S�U�R�S�U�L�H�W�D�U�L�L�´����DM : T; PC: J). 
�6�X�E���D�V�F�X�O�W�D�U�H�D���F�H�O�R�U���G�L�Q�W�k�L���V�H���D�I�O�����Ä�F�L�R�E�D�Q�L���D�Q�J�D�M�D� �L�´�����3�5�����7�����,�9���ú�L���'�%�����3����
�,�3���ú�L���0�6�����-�������Ä�F�L�R�E�D�Q�L���O�D���R�D�P�H�Q�L�´�����,�ù�����3), „slugi” (PC: T), �Ä�V�O�X�M�E�D�ú�L�´�� (SV: 
J) etc. Cel mai adesea, ciobanii �V�X�Q�W���U�H�F�U�X�W�D� �L���G�L�Q�W�U�H���V�W�U���L�Q�L�����Ä�Y�H�Q�H�W�L�F�L�´���>�0�7����
�-�@������ �G�H�V�H�P�Q�D� �L��fie sub raport etnic („ciorâng” [IS: P],�� �Ä�E���L�H�ú�´�� �>�1F & EF: 
�3�@������ �I�L�H�� �S�U�L�Q�� �S�U�R�Y�H�Q�L�H�Q� �D�� �U�H�J�L�R�Q�D�O���� ���Ä�R�O�W�H�Q�L�� �ú�L�� �P�R�O�G�R�Y�H�Q�L�´�� �>�1�'���� �3], 
„arge�ú�H�Q�L���ú�L���F�k�P�S�X�O�X�Q�J�H�Q�L�´���>�,�ù�����3�@���� 

�$�Q�J�D�M�D�U�H�D�� �F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U�� �H�V�W�H�� �H�[�S�O�L�F�D�W���� �S�U�L�Q�� �Q�X�P���U�X�O�� �P�D�U�H�� �D�O�� �R�L�O�R�U��
aflate în „gestiune”: „[Cei] care aveam câte 500-600 de oi, numai ale 
�P�H�O�H�� �G�H�� �H�U�D�X���� �Q�X�� �S�X�W�H�D�P�� �V���� �Q-am doi-trei oameni pe care-�L�� �S�O���W�H�D�P����
�$�Q�J�D�M�D� �L�� �G�H�� �P�L�Q�H���� �H�X�� �O�H�� �G���G�H�D�P�� �K�U�D�Q������ �v�Q�� �Iine... haine de schimb, 
cojoace…�´�� ���1�'���� �3������ �5�H�O�D� �L�L�O�H�� �G�H�� �P�X�Q�F���� �D�V�W�I�H�O�� �W�R�F�P�L�W�H�� �V�X�Q�W�� �X�Q�H�R�U�L��
�G�H�V�F�U�L�V�H�� �ú�L�� �S�U�L�Q�� �L�Q�V�Wabilitate: [Ciobanul angajat] „v�L�Q�H���� �P���Q�k�Q�F���� �E�L�Q�H����
�G�R�D�U�P�H���� �v�L�� �G���� �E�D�Q�L�L��–�� ���������� �>�O�H�L�@�� �S�H�� �O�X�Q�� –���� �E���X�W�X�U������ �ú�L�� �>�]�L�F�H�@����«D��-mi 
�Q�L�ú�W�H���E�D�Q�L�����V�����W�U�L�P�L�W���D�F�D�V�������'��-�P�L���V��-i trimit eu!»���Ì�L���G�����E�D�Q�L�L�����S�O�H�D�F�������Y�L�Q�H��
�v�Q�D�S�R�L�����P�D�L���������F�L�R�U�G�H�ú�W�H���>�"�@���F�H�Y�D�����ú�L���V�H���G�X�F�H���G�U�D�F�X�¶���´�����,�ù�����3���� 

�Ì�Q���X�Q�H�O�H���F�D�]�X�U�L�����V�X�E�R�U�G�R�Q�D�U�H�D���F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U���I�D� �����G�H���R�L�H�U�L���L�Q�W�H�U�Y�L�Q�H���ú�L��
�v�Q�W�U�H�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L���� �F�D�� �v�Q�� �V�L�W�X�D� �L�D���E���F�L� �H�L��MS din Jina sau în aceea a unui 
frate al lui SV (tot din Jina), �F�H�L�� �G�L�Q�� �X�U�P����fiind în slujba unor �V�W���S�k�Q�L��
�S�R�L�H�Q�D�U�L���� �S�U�H�F�X�P�� �ú�L�� �F�H�D�� �D�� �O�X�L�� �,�)�� ���G�L�Q�� �3�R�L�D�Q�D�� �6�L�E�L�X�O�X�L���� �F�D�U�H�� �Ä�D�� �I�R�V�W�� �G�X�V��
cioban la altul... tocmai în Moldova, la malul Prutului”16. 
                                                
16 �'�L�V�W�L�Q�F� �L�D���G�L�Q�W�U�H��oieri ���S�U�R�S�U�L�H�W�D�U�L���G�H���W�X�U�P�H�����ú�L��ciobani ���O�X�F�U���W�R�U�L���]�L�O�Q�L�F�L���V�D�X���V�H�]�R�Q�L�H�U�L���v�Q��
�V�O�X�M�E�D�� �R�L�H�U�L�O�R�U���� �H�V�W�H���V�H�P�Q�D�O�D�W���� �ú�L�� �G�H�� �R�E�V�H�U�Y�D�W�R�U�L�L�� �V�W�U���L�Q�L���D�L���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L���G�L�Q���0���U�J�L�Q�L�P�H�D��
�6�L�E�L�X�O�X�L�� ���G�H�� �S�L�O�G������Sally Huband, David I. McCracken and Annette Mertens, Long and 
short-distance transhumant pastoralism in Romania: past and present drivers of change, în 
�3�5�3�3���� �Y�R�O���� ���� ���������� ������������ �S���� �������� �Ä�3���Vtorii pe care i-am intervievat au inclus atât proprietari 
�P�D�U�L���G�H���W�X�U�P�H���G�H���R�L�����F�k�W���ú�L���F�L�R�E�D�Q�L���D�Q�J�D�M�D� �L�����&�L�R�E�D�Q�L�L���D�Q�J�D�M�D� �L���V�X�S�U�D�Y�H�J�K�H�D�]�����W�X�U�P�H�O�H���]�L���G�H��
�]�L�� �ú�L�� �G�H�� �R�E�L�F�H�L�� �G�H� �L�Q�� �ú�L�� �R�� �P�L�F���� �W�X�U�P���� ���P�D�L�� �S�X� �L�Q�� �G�H�� �������� �G�H�� �D�Q�L�P�D�O�H���� �F�D�U�H�� �H�V�W�H�� �v�Q�J�O�R�E�D�W���� 
într-�R�� �W�X�U�P���� �P�D�L��mare [a �V�W���S�k�Q�L�O�R�U�@�´������ �$�Q�J�D�M�D�U�H�D�� �F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U�� �H�V�W�H�� �R�� �F�D�U�D�F�W�H�U�L�V�W�L�F���� 
„cvasi-�F�D�S�L�W�D�O�L�V�W���´�����G�X�S�����H�[�S�U�H�V�L�D���&�O�D�X�G�L�H�L���&�K�D�Q�J�����D���V�S�H�F�L�D�O�L�]���U�L�L���S�U�R�G�X�F�W�L�Y�H���D���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L, 
�v�Q�W�k�O�Q�L�W�����I�L�L�Q�G���ú�L���v�Q���F�R�Q�W�H�[�W�X�O���S�D�V�W�R�U�D�O���D�S�U�R�S�L�D�W�����G�L�Q���S�X�Q�F�W���G�H���Y�H�G�H�U�H���F�X�O�W�X�U�D�O���ú�L���J�H�R�J�U�D�I�L�F����al 
„patronajului” exercitat de oierii kutsovlavi ���D�U�R�P�k�Q�L�����G�L�Q���0�X�Q� �L�L���3�L�Q�G���I�D� �����G�H���D�L���O�R�U���S���V�W�R�U�L��
„subalterni” din Albania; acest patronaj permite oierului-�D�Q�J�D�M�D�W�R�U�� �V��-�ú�L�� �G�H�]�Y�R�O�W�H�� �V�W�D�W�X�W�X�O��
�V�R�F�L�D�O�� �ú�L�� �V���� �V�H�� �L�P�S�O�L�F�H�� �ú�L�� �v�Q�� �D�O�W�H�� �D�F�W�L�Y�L�W��� �L�� �H�F�R�Q�R�P�L�F�H�� ���S�U�H�F�X�P�� �Q�H�J�R� �X�O�� �V�D�X�� �Y�L�W�L�F�X�O�W�X�U�D���� �ú�L��
�R�I�H�U���� �F�L�R�E�D�Q�X�O�X�L-�D�Q�J�D�M�D�W���� �v�Q�� �V�F�K�L�P�E�X�O�� �X�Q�H�L�� �V�L�P�E�U�L�L�� �P�L�Q�L�P�H���� �S�U�R�W�H�F� �L�H�� �V�R�F�L�D�O���� �F�R�Q�V�R�O�L�G�D�W����
�S�U�L�Q���U�X�G�H�Q�L�H�� �V�S�L�U�L�W�X�D�O���� �v�Q�W�U�H�� �F�H�O�H�� �G�R�X���� �S���U� �L�� ���F�I���� �&�O�D�X�G�L�D�� �&�K�D�Q�J���� �Ä�*�U�H�H�N�� �6�K�H�H�S���� �$�O�E�D�Q�L�D�Q��
Shepherds: Hidden Economies in the European Community”, în vol. �3�����1�L�F�N���.�D�U�G�X�O�L�D�V���ú�L��
Mark T. Shutes (editori), Aegean Strategies: Studies of Culture and Environment on the 
European Fringe, Lanham, Rowman & Littlefield Publishers, 1997, p. 126-130). 
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�$�V�W�I�H�O���R�U�J�D�Q�L�]�D�W�������D�V�R�F�L�H�U�H�D���V�D�X���F�R�O�D�E�R�U�D�U�H�D���R�L�H�U�L�O�R�U���P���U�J�L�Q�H�Q�L���ú�L��
a �D�Q�J�D�M�D� �L�O�R�U���O�R�U��–���J�H�Q�H�U�L�F���G�H�V�H�P�Q�D�W�����F�D���v�Q�W�R�Y���U���ú�L�U�H�����F�X�P���D�P���D�U���W�D�W���P�D�L��
sus) –���S�R�D�U�W�����ú�L���D�O�W�H���G�H�Q�X�P�L�U�L���F�H���F�R�U�H�V�S�X�Q�G���G�L�V�W�U�L�E�X�L�U�L�L���G�L�Y�H�U�V�H�O�R�U���V�D�U�F�L�Q�L��
�G�H�� �v�Q�W�U�D�M�X�W�R�U�D�U�H���� �V�S�H�F�L�I�L�F�H�� �D�F�H�V�W�H�L�� �R�F�X�S�D� �L�L���� �Ä�F�L�R�E���Q�L�H�´�� ���'�&M: T), 
�Ä�X�Q�L�U�H�´�� ���,�9�� �ú�L�� �'M���� �7������ �Ä�F�L�R�E���Q�L�H�� �F�X�� �U�k�Q�G�X�O�´�� �>�G�X�S���� �Q�X�P���U�X�O�� �G�H�� �R�L�@��
(DCR�����7�������Ä�S�D�]�����F�X���U�k�Q�G�X�O�´�����,�,�����-�������Ä�G�D�U�H�� �O�D���U�k�Q�G�´�����3�5�����7�0�����7�����0�6�����-������
�Ä�U�k�Q�G�X�L�D�O���´�����3�5�����7�����&�%�����,�'�����3�������Ä�V�F�K�L�P�E�´�����U�R�W�D� �L�H���D���S�U�H�]�H�Q� �H�L���v�Q���W�H�U�H�Q���D��
proprietarilor de turme: IV, IP, VBN, VBT, DZ, PC: T, IS, DB, DD: P, 
DG: J�������Ä�D�O�F���W�X�L�U�H�´ (VD: J). 

Aportul individual al proprietarilor în constituirea unui asemenea 
cadru de cooperare este variabil, de la „cinci-zece oi [ale unei familii], 
�S�k�Q����[la] �F�H�O�� �P�X�O�W���������������´�� ���9�'���� �-���� �ú�L�� �Ä�v�Q�� �M�X�U�� �G�H�� ����-80 de �R�L���� �S�k�Q��-ntr-o 
100�´�� ���,�3���� �7������ �S�k�Q���� �O�D�� �Ä�������������� �������� �G�H�� �R�L�´�� ���1�%���� �3������ �Ä�Y�U�H�R�� �������������� �������´��
(DCR: T) sau chiar „500-600 de oi” (IF, ID: P). Acest avut este 
���U�H�S�U�H�]�H�Q�W�D�W���J�H�Q�H�D�O�R�J�L�F���ú�L���F�R�O�D�W�H�U�D�O�����F�D���X�Q���S�D�W�U�L�P�R�Q�L�X���G�H���R�U�G�L�Q�� �I�D�P�L�O�L�D�O����
�Ä�7�D�W���O�� �P�H�X�� �D�� �D�Y�X�W�� �W�k�U�O�L�ú�R�D�U���� �G�H�� �R�L�� zicem noi. A avut 500-600 de oi, 
atuncea...” (IDN: P), „Pe unde-i frate-meu, cu târla... zis, cu familia” 
���1�ù�����3���� 

Turmele���U�H�X�Q�L�W�H���D�O�H���D�V�R�F�L�D� �L�O�R�U���R�V�F�L�O�H�D�]�������G�H���D�V�H�P�H�Q�H�D�����G�H�� �O�D���X�Q��
�ú�H�S�W�H�O�� �G�H�� �Ä�v�Q�� �M�X�U�� �G�H�� ������-�������´�� ���*�9���� �3���� �ú�L�� �Ä�X�Q�� �F�L�R�S�R�U�� �G�H�� ������-500, 600” 
(DZ: T; VD: J), „500-�������´�� ���'�6���� �-������ �R�� �Ä�W�X�U�P���� �F�D�P�� �G�H�� �������� �R�L�´�� ���'�%���� �3����
sau „turme de 400... 600” (IS: P) ori un „cârd de 700-800... p�k�Q���� �O�D��
1000” (IP, CM, DM: T), „700-800” (BD: J), „600-700” (GM: J), „de la 
600-700 [de oi] în sus” (ID: J) sau „�W�X�U�P�����G�H��������-700, 800” (PC: J). 

Compunerea unui atare ciopor �W�U�D�Q�V�S�X�Q�H�� �L�Q�L� �L�D�W�L�Y�D�� �ú�L��
�F�R�Q�V�L�P� ���P�k�Q�W�X�O�� �I�L�H�F���U�X�L���V�W���S�k�Q��de a subsuma turma proprie unei 
�v�Q�W�U�H�S�U�L�Q�G�H�U�L�� �F�R�P�X�Q�H�� �ú�L�� �Y�R�O�X�Q�W�D�U�H�� �D�� �R�L�H�U�L�W�X�O�X�L�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q�W���� �Ä�0�D�W�D�� �D�L��
avut 200 de oi, eu am avut 150-200�� �V�D�X�� ���������� �ú�L�� �Q�H-�D�P�� �X�Q�L�W�� �G�R�L�� �L�Q�ú�L�´��
(NB: P), „Unul avea 100-200 [oi], altul... 100-�����������ú�L���I���F�H�D�X���F�k�U�G�X�U�L, ca 
�V���� �V�H�� �S�R�D�W���� �D�M�X�W�D�´�� ���,�,���� �-���� „Unul avea 70�� �G�H�� �R�L���� �X�Q�X�O���� �������������� �$�S���L���� �V�H��
ajungea în jurul a 300-���������>�G�H���R�L�@�����R���W�X�U�P���´�����,�0-D: J). 

 
�$�Q�L�P�D�O�H�O�H���V���O�E�D�W�L�F�H 

�Ì�Q�� �D�I�D�U�D�� �G�L�I�L�F�X�O�W��� �L�O�R�U�� �G�H�� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W���ú�L�� �G�H�� �L�H�U�Q�D�W���D�O oilor în regiuni 
�V�L�W�X�D�W�H�� �O�D�� �V�X�W�H�� �G�H�� �N�L�O�R�P�H�W�U�L�� �G�H�S���U�W�D�U�H�� �G�H�� �V�D�W�H�O�H�� �G�L�Q�� �0���J�L�Q�L�P�H�D�� �6�L�E�L�X�O�X�L����
drumur�L�O�H�� �G�H�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ���� �D�O�H�� �R�L�H�U�L�O�R�U�� �W�L�O�L�ú�F�D�Q�L���� �S�R�L�H�Q�D�U�L�� �ú�L�� �M�L�Q�D�U�L��
�S�U�H�V�X�S�X�Q�� ���D�ú�D�� �F�X�P�� �R�� �D�U�D�W���� �Q�D�U�D� �L�X�Q�L�O�H�� �P�D�M�R�U�L�W��� �L�L�� �D�F�H�V�W�R�U�D���� �v�Q�W�k�O�Q�L�U�L��



�2�0�����7�8�5�0�(���'�(���2�,���ù�,���3�5���'���7�2�5�,���Ì�1���3�5�$�&�7�,�&�$…  
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�Q�H�S�U�H�Y���]�X�W�H���ú�L���D�G�H�V�H�R�U�L���S�U�L�P�H�M�G�L�R�D�V�H���F�X���D�Q�L�P�D�O�H�O�H���V���O�E�D�W�L�F�H�����3�U�R�S�U�L�H�W�D�U�L�L��
�G�H�� �W�X�U�P�H�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L��– �V�W���S�k�Q�L�L��–�� �ú�L�� �F�L�R�E�D�Q�L�L�� �O�R�U�� �D�Q�J�D�M�D� �L�� �V�H�� �U�H�I�H�U���� �v�Q��
principal la lupi (în zonele���G�H���ú�H�V�����L�Q�W�U�D�F�D�U�S�D�W�L�F�H���V�D�X���H�[�W�U�D�F�D�U�S�D�W�L�F�H�������X�U�ú�L��
���O�D���P�X�Q�W�H�������S�U�H�F�X�P���ú�L���O�D���F�D�]�X�U�L���P�D�L���U�D�U�H���G�H���F�R�Q�I�U�X�Q�W���U�L���F�X���S�U���G���Wori cum 
�V�X�Q�W���ú�D�F�D�O�L�L�����P�L�V�W�U�H� �L�L sau chiar vulturii (vâltani sau hultani). 

�Ì�Q�� �G�R�X���� �V�L�W�X�D� �L�L�����L�Q�W�H�U�O�R�F�X�W�R�U�L�L�� �Q�R�ú�W�U�L�� �D�X�� �v�Q�� �Y�H�G�H�U�H�� �ú�L�� �F�H�H�D�� �F�H�� �H�L��
�Q�X�P�H�V�F�� �Ä�D�Q�L�P�D�O�H�� �F�X�� �G�R�X���� �S�L�F�L�R�D�U�H�´�� ���'M���� �7���� �V�D�X�� �Ä�R�D�P�H�Q�L�� �P�D�L�� �U���L�� �F�D��
�O�X�S�L�L�����K�R� �L�L�´�����1�0�����-�������D�O�H���F���U�R�U���I�X�U�W�X�U�L���D�V�X�S�U�D���W�X�U�P�H�O�R�U���V�X�Q�W���H�F�K�L�Y�D�O�D�W�H���F�X��
�G�D�X�Q�H�O�H�� �S�U�R�Y�R�F�D�W�H�� �G�H�� �Ä�V���O�E���W�L�F�L�X�Q�L�´�� ���%�'���� �-������ �Ì�P�S�U�H�M�X�U���U�L�� �v�Q�� �F�D�U�H��
„ �I�L�D�U�H�O�H�´�� �V�� �D�W�D�F�H�� �S�H�� �F�L�R�E�D�Q�L�� �V�X�Q�W�� �H�[�F�H�S� �L�R�Q�D�O�H���� �F�D�� �D�F�H�H�D�� �S�R�Y�H�V�W�L�W���� �Ge 
DCM �G�L�Q�� �7�L�O�L�ú�F�D���� �Ä�$�� �Y�H�Q�L�W�� �X�U�V�X�O�� �ú�L�� �O-�D�� �D�W�D�F�D�W�� �S�H�� �X�Q�� �Q�H�S�R�W���� �ú�L�� �O-�R�� �I���F�X�W��
numai sânge... L-o tras uite-�D�ú�D�������� �ù�L-apoi l-o dus la spital, (...)�� �ú�L�� �O-o 
cusut” .�� �$�O�W�F�X�P�Y�D���� �R�L�H�U�L�L�� �W�U���L�H�V�F�� �P�D�L�� �G�H�J�U�D�E���� �V�S�D�L�P�D�� �X�Q�X�L�� �D�V�H�P�H�Q�H�D��
�F�R�Q�W�D�F�W�����Ä�ù�L���H�U�D�� �O�X�Q������ �v�L�� �Y�H�G�H�D�P���������Y�H�Q�H�D�X���S�H���S�R�W�H�F�������D�ú�D�����G�X�S�����Q�R�L���� �O�D���R��
�G�L�V�W�D�Q� �����G�H���������G�H�� �P�H�W�U�L�����ù�L�� �Q�H-�D���U���]�E�L�W���I�U�L�F�D�����G�R�P�¶�O�H����(...)���ù�L�� �O�X�S�L�L�����G�X�S����
�Q�R�L�����ù�L-�D�ú�D���Q�H���P�k�Q�D�X�����F�����Q�X���ú�W�L�D�P���F�D�U�H���V�����W�U�H�F�H�P���v�Q�D�L�Q�W�H���ú�L���v�Q���X�U�P������(...) 
�ù�L-�D�P���V�F���S�D�W���G�H���H�L�����F�k�Q�G���D�P���Y�H�Q�L�W���D�F�D�V�������Q�X���S�X�W�H�D�P���Q�L�F�L���Y�R�U�E�L�����G�R�P�¶�O�H���´ 
(ND: P). 

�Ì�Q�� �D�F�R�U�G�� �F�X�� �S�U�H�S�R�Q�G�H�U�H�Q� �D�� �S�H�� �F�D�U�H�� �O�X�S�L�L�� �R�� �G�H� �L�Q�� �v�Q�� �H�Y�R�F���U�L�O�H��
�R�L�H�U�L�O�R�U�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L���� �R�E�V�H�U�Y�D� �L�L�O�H�� �S�H�� �F�D�U�H�� �H�L�� �O�H�� �I�D�F�� �D�V�X�S�U�D��
comportamentului acestui animal sunt cele mai numeroase, începând cu 
„semnalmentele” acustice sau vizuale ale apropierii sale: „Noaptea când 
�V�H�� �X�L�W���� �F���W�U�H�� �W�L�Q�H���� �O�D�� �O�X�S�� �v�L�� �V�W�U���O�X�F�H�V�F�� �R�F�K�L�L��..” (IM: T), „Ei erau... mai 
�G�H�S�D�U�W�H�����D�ú�D����-�������v�L���D�X�]�H�D�L���G�R�D�U���F�X�P���X�U�O�D�X�����V�H���D�S�U�R�S�L�D�X�����V���� �]�L�F�H�P���� �O�D���X�Q��
�N�L�O�R�P�H�W�U�X���V�D�X���M�X�P���W�D�W�H�����ú�L���V�H���S�X�Q�H�D�X���S�H���X�U�O�D�W�����'�D�U���Q�X���S�U�H�D���X�P�E�O�������H�L�����D�ú�D��
�>�v�Q�� �K�D�L�W���@���� �>�F�L�@�� �F�k�W�H�� �G�R�L-�W�U�H�L���� �D�ú�D���� �H�O�� �W�H�� �S�k�Q�G�H�D�� �]�L�X�D���� �S�k�Q�G�H�D�� �D�ú�D�������´�� ���1�3����
P), „Am întâlnit haita de lupi, urlând���� �F�X�P�� �V�W�D�X�� �H�L���� �D�ú�D���������� ���1�'���� �3�� 
„De-�D�L�D�������� ���L�D-�V�� �S�H�U�L�F�X�O�R�ú�L���� �F�k�Q�G�� �Y�L�Q�� �P�D�L�� �P�X�O� �L�������� �>�/�X�S�L�L�@�� �X�U�O������ �ú�L�� �G�D�F����
�G�D�F�����ú�W�L�L���S�H���X�Q�G�H���Y�L�Q�����W�U�H�E�X�L�H���V�����I�L�L���D�W�H�Q�W�������´�����'�6�����-��. 

Este vorba, apoi, de „asediul” la care lupii supun turmele în 
�W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �������Ä�7�R�D�W�����Q�R�D�S�W�H�D���Q�H-�D�X���G�D�W���U�R�D�W���������´����DM: T), „Nu-l vedeai, 
�F�����Y�Hnea noaptea [lupul]” (CB: P), „Nici nu se însera �E�L�Q�H�����>�ú�L�@���H�U�D�X���O�X�S�L�L��
�S�H�� �Q�R�L�������´�� ���,�9���� �3������ �Ä�(�U�D�X�� �ú�L�� �>�v�Q�@�� �K�D�L�W���������� �9�H�Q�H�D�� �ú�L�� �F�k�W�H�� �X�Q�X�O�������´�� ���1�%���� �3���� 
�Ä�1�X�P�D�L�� �L�D�U�Q�D�� �Y�H�Q�H�D�X�� �v�Q�� �K�D�L�W���´�� ���1�3���� �3������ �Ä�6�H�� �Q�L�P�H�U�H�ú�W�H�� �ú�L-�Q�� �K�D�L�W������ �ú�L��
numai câte unul; la om nu se dau!” (BD: �-�������Ä�6�H��� �L�S�D�X���>�D�U�X�Q�F�D�X�@���Q�R�D�S�W�H�D 
�ú�L���O�X�D�X���>�R�L�O�H�@�����Q�X���ú�W�L�D�P���������'�D�U���ú�L���G�D�F�����ú�W�L�D�P�����R���R�P�R�U�D�X���L�P�H�G�L�D�W�������´�����'�3�����-������
„Mai ales noaptea, seara, când ploua... te atacau...” (IM: J). 
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�0���U�W�X�U�L�L�O�H�� �G�H�V�S�U�H�� �O�X�S�L�� �V�X�Q�W���� �G�H altfel, cele mai frecvente, cu o 
�W�H�U�P�L�Q�R�O�R�J�L�H�� �F�H�� �H�Y�R�F���� �Ä�O�X�S���U�D�L�D�´�� ���*�ù���� �1�'���� �3������ �Ä�K�D�L�W�L�F�X�O�� �G�H�� �O�X�S�L���� �F�k�W�H��
10-�������� �v�Q�� �K�D�L�W���´�� ���1�%���� �,�'���� �3������ �S�U�H�F�X�P�� �ú�L�� �I�D�S�W�X�O�� �F���� �v�Q�� �I�H�E�U�X�D�U�L�H��– luna 
�I���W���U�L�L�� �R�L�O�R�U���� �F�X�P�� �D�P�� �D�U���W�D�W�� �F�X�� �D�O�W�� �S�U�L�O�H�M17 –�� �D�U�H�� �O�R�F�� �ú�L���F��� �H�O�H�D�O�D��sau 
împerecherea lupilor (NB: P; DS, VD: J). Pierderile pe care oierii le 
atribuie acestor animale pot include câteva zeci de oi ale unei turme 
(„U �Q���O�X�S���>�G�R�D�U�@���P�k�Q�F�����G�L�Q�W�U-una, nu din toate; dar o�P�R�D�U�����S�k�Q�����O�D���������G�H��
oi [GV: P]”, „Haita ni le-�D���v�P�S�U���ú�W�L�D�W�����ú�L���Y�U�H�R���������>�G�H���Ri] ni le-a distrus...” 
[IDB: P], „S-�R���P�D�L�� �E���J�D�W���F�k�W�H���X�Q�X���>�X�Q�� �O�X�S�@���v�Q���R�L�����G�H���Q�H-�R���R�P�R�U�k�W���R�G�D�W����
�ú�H�S�W�H���������/�D���D�O� �L�L�����R���R�P�R�U�k�W���ú�L���������´���>�,�'�1: P]). 

A�O�W�H�R�U�L�����Q�X���D�W�k�W���Q�X�P���U�X�O���G�H���R�L���X�F�L�V�H�����F�k�W���G�H�W�D�O�L�L�O�H���D�W�Dcurilor sunt cele 
memorabile („A�P�� �J���V�L�W�� �R�� �R�D�L�H���� �H�U�D�� �P�k�Q�F�D�W���� �>�G�H�� �O�X�S�L�@�� �M�X�P���W�D�W�H���� �v�Q râu, 
�D�F�R�O�R���� �v�Q�� �D�S���������´�� �>�'M: T], „O�G�D�W���� �P�L-a luat [lupul] o oaie: a gâtuit-o...” 
�>�*�ù�����3�@�����Ä�7�U�H�E�X�L�D���V�����R���V�D�F�U�L�I�L�F�L���>�R�D�L�D���D�W�D�F�D�W�����G�H���O�X�S�L�@�����Q�X���P�D�L���W�U���L�D�����G�D�F����
au rupt-o la gât...” [NP: P], „[L�X�S�L�L�@�� �R�P�R�D�U���� �W�R�W�� �>�F�H�H�D�@�� �F�H�� �S�U�L�Q�G���� �F�k�W�H��
una-�G�R�X�������D�ú�D���������1�X���ú�W�L�X���G�D�F�����>�v�Q���D�V�H�P�H�Q�H�D���F�D�]�X�U�L�����R�D�L�D���H�V�W�H�@���P�R�D�U�W�������V�D�X��
�J�k�W�X�L�W�������R���S�U�L�Q�G�H�D���G�H���J�k�W���������´���>�*V: P]). 

�$�J�U�H�V�L�Y�L�W�D�W�H�D�� �O�X�S�L�O�R�U�� �H�V�W�H�� �G�H�V�F�U�L�V������ �v�Q�� �J�H�Q�H�U�H���� �F�D�� �R�� �W�H�U�R�D�U�H��
�L�Q�F�R�Q�W�U�R�O�D�E�L�O������ �Ä�/�X�S�X�O�������� �I�D�F�H�� �S�U���S���G���� �O�H�� �W�U�k�Q�W�H�ú�W�H�� �S�H�� �W�R�D�W�H�� �>�R�L�O�H�@���� �G�D�F����
�D�U�H�� �W�L�P�S���� �O�H�� �R�P�R�D�U���� �S�H�� �W�R�D�W�H���� �ú�L-apoi se-�D�S�X�F���� �V���� �P���Q�k�Q�F�H���� �$�U�H�� �E�R�D�Oa 
asta...!” (IDN: P), „[Lupii] s�H�� � �L�S�D�X�� �Q�R�D�S�W�H�D���� �ú�L�� �O�X�D�X�� �>�R�L�O�H�@���� �Q�X�� �ú�W�L�D�P��������
�'�D�U���ú�L���G�D�F�����ú�W�L�D�P�����R���R�P�R�U�D�X���L�P�H�G�L�D�W�������´�����'�3�����-�������Ä�$���I�R�V�W���X�Q���O�X�S���W�X�U�E�D�W�����G�H��
�D�� �P�X�ú�F�D�W���S�H���Q�L�ú�W�H���R�D�P�H�Q�L���������ù�L���D�Q�L�P�D�O�H���>�R�L�@�����D�W�X�Q�F�H�D���D�� �P�X�ú�F�D�W�����O�X�S�X�O�����O�D��
turbat...” (MD: J). 

�,�Q�F�X�U�V�L�X�Q�L�O�H�� �X�U�ú�L�O�R�U�� �G�L�Q�� �F�X�U�V�X�O�� �Y���U�D�W�X�O�X�L�� �R�L�O�R�U�� �S�H�� �S�O�D�W�R�Xrile 
�P�R�Q�W�D�Q�H���� �Y�L�]�H�D�]���� �D�W�k�W���W�X�U�P�H�O�H�� �R�Y�L�Q�H�� ���Ä�'�H�� �P�X�O�W�H�� �R�U�L����[ursul] intra în oi, 
lua o oaie�� �>�ú�L�@�� �V�H�� �G�X�F�H�D�� �G�U�D�F�X�O�X�L���´�� �>�1�'���� �3�@������ �F�k�W�� �ú�L�� �D�O�W�H�� �D�Q�L�P�D�O�H��
�G�R�P�H�V�W�L�F�H���D�O�H���V�W�k�Q�H�L�����Ä�*�U�D�M�G�X�O���D�Y�H�D���R���J�D�X�U�����G�H���������[���������G�H���F�H�Q�W�L�P�H�W�U�L�����ú�L��
s-�D���E���J�D�W���X�U�V�X�O���S�H-acolo, de-a scos porcul!” [ID: J]).  

Fapt�X�O�� �F������ �V�S�U�H�� �G�H�R�V�H�E�L�U�H�� �G�H�� �O�X�S���� �Ä�Xrsul ia una-�G�R�X���� �>�R�L�@���� �ú�L��
�S�O�H�D�F���������´�����,�'�1�����3�����O�L�P�L�W�H�D�]�����S�D�J�X�E�H�O�H���R�L�H�U�L�O�R�U�����I���U�����F�D���D�F�H�ú�W�L�D���V�����U�H�Q�X�Q� �H��
�O�D���S�U�R�S�U�L�X�O���D�Y�X�W�����P�D�L���D�O�H�V���F�����D�W�D�F�X�U�L�O�H���X�U�ú�L�O�R�U���V�X�Q�W���L�Q�G�L�Y�L�G�X�D�O�H�����Ä�&�k�W�H-un 
�X�U�V���F�D�U�H���H�U�D���������D�ú�D�����G�k�U�]�����G�D�F�����D�S�X�F�D���G�H���S�U�L�Q�G�H�D���R�D�L�D�����W�H���O�X�S�W�D�L���F�X���H�O���V�����R��
�V�F�R� �L���� �G�H�� �P�X�O�W�H�� �R�U�L���� �R�� �O���V�D�� �ú�L�� �V�H�� �O�X�D�� �G�X�S���� �W�L�Q�H���� �,�D�U�� �G�D�F���� �W�H�� �S�U�L�Q�G�H�D���� �W�H�� �ú�L��

                                                
17 Marin Constantin, �0�R�G�X�O�� �G�H�� �Y�L�D� ���� �D�O�� �R�L�H�U�L�O�R�U�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L���v�Q�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ��: iernatul 
turmelor în câmpie, �E�X�F���W���U�L�D���F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U���ú�L���I���W�D�U�H�D���R�L�O�R�U, în SCE, tom XXXIV, 2020, 
p. 115-134. 
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�J�K�H�U���Q�H�D�������´�����1�3�����3�������Ä�8�U�V�X�O�����O�D�����F�D�U�H���H�U�D�������O�D���Y�H�Q�H�D�����G�R�P�¶�O�H�����ú�L���O�X�D���R�D�L�D����
�ú�L�� �G�D�F���� �W�H�� �G���G�H�D�L�� �F���W�U�H�� �H�O���� �Y�H�Q�H�D�� �ú�L�� �W�H�� �O�X�D�� �ú�L�� �S�H�� �W�L�Q�H�´ (ND: P), „Cum 
�G�U�D�F�X�¶�� �V���� �V�F�D�S�L�� �G�H�� �X�U�V�X�O�� ���V�W�D�"���� �1�X�P�D�L�� �F�X�� �E�R�O�R�Y�D�Q�L���� �G�D�F���� �G�D�L�� �G�X�S���� �H�O��������
�'�D�F��-�L���O�D���P�k�Q�F�D�U�H�����D�F�R�O�R�����O�D���K�R�L�W���������D�S���L�����V�H���G�����O�D���W�L�Q�H���´�����,�'�����-��. 

�(�[�D�F�W���v�Q���D�F�H�O�H�D�ú�L���F�R�Q�G�L� �L�L�����D�S�D�U�L� �L�D���X�U�V�X�O�X�L���F�D�U�S�D�W�L�Q���S�U�L�O�H�M�X�L�H�ú�W�H���O�X�L��
�,�0�� �G�L�Q�� �7�L�O�L�ú�F�D�� �R�� �O�X�S�W���� �D�F�H�U�E���� �S�H�Q�W�U�X�� �D�S���U�D�U�H�D�� �ú�H�S�W�H�O�X�O�X�L���� �F�K�L�D�U�� �G�D�F����
�V�X�V� �L�Q�X�W���� �F�X�� �P�L�M�O�R�D�F�H�� �U�X�G�L�P�H�Q�W�D�U�H���� �Ä�$�� �Y�H�Q�L�W�� �X�U�V�X�O�� �ú�L�� �V-a pus în fruntea 
�R�L�O�R�U���������6�H���X�L�W�D�����ú�L���S�X�Q�H�D���R�F�K�L�L���S�H���X�Q�D�����S�H���F�D�U�H���R���Y�U�R�L�D���H�O�����X�Q���E�H�U�E�H�F���V�D�X���R��
�V�W�H�D�U�S���� �E�X�Q������ �$�ú�W�H�S�W�D�� �V���� �Y�L�Q��-�Q�� �G�U�H�S�W�X�O�� �O�X�L���� �ú�L-�D�W�X�Q�F�H�D�� �F���V�F�D�� �J�X�U�D���� �V-o 
�S�U�L�Q�G������ �(�X�� �D�P�� �G�D�W�� �F�X�� �E�R�O�R�Y�D�Q�L�� �v�Q�� �H�O���� �D�W�X�Q�F�H�D���� �V-�R�� � �L�S�D�W��la mine�� �ú�L�� �D�P��
striga�W���� �G�L�V�S�H�U�D�W���� �ù�L�� �F�k�Q�G�� �D�P�� �V�W�U�L�J�D�W eu,�� �D�P�� �Y���]�X�W�� �F�k�L�Q�Hle când o prins 
ursul de picior���ú�L���L-o tras piciorul! (...)���ù�L-�R���V���U�L�W���X�U�V�X-�Q���V�X�V�����ú�L-�R���E�R�Q�F���L�W��
�R���G�D�W�������ú�L���V-�R���X�L�W�D�W���ú�L���Q-�R���Y���]�X�W���Q�L�P�L�F�����R���I�X�J�L�W�����D�W�X�Q�F�H�D�����v�Q���W�R�D�W�H���S���U� �L�O�H�����R��
�O�X�D�W���K�R�L�W�X�O���ú�L-o plecat” (IM: T)18. 

�3�U�H�]�H�Q� �D���D�O�W�R�U���S�U���G���W�R�U�L�����G�H�ú�L���P�X�O�W���P�D�L���U�D�U�������O�D�V�����W�R�W�X�ú�L���Ä�X�U�P�H�´���O�D���I�H�O��
�G�H���S�H�U�V�L�V�W�H�Q�W�H���v�Q���E�L�R�J�U�D�I�L�D���R�L�H�U�L�O�R�U���W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �L�����Ä�>�Ì�Q���'�R�E�U�R�J�H�D�@����acalii vin 
în grup, câte opt-zece�������Q�R�D�S�W�H�D�����G�D�F�����Q-�D�L���F�k�L�Q�L���ú�L���>�ú�D�F�D�O�L�L�@��� �L-au intrat în oi, 
�S�U�D�I��� �L���O�H���I�D�F���´�����7�0�����7�������Ä�0�D�L���H�U�D�X���>�ú�L�@���S�R�U�F�L���V���O�E�D�W�L�F�L�����G�D�U���D�W�X�Q�F�L�����Q�X���S�U�H�D����
�D�F�X�P�� �V�H�� �v�Q�P�X�O� �H�V�F�� �P�D�L�� �W�D�U�H�������´�� ���'�'���� �3������ �Ä�,-au mâncat [pe miei] vâltanii, 
erau vâltani de-aia mari... de luau un miel���ú�L���I�X�J�H�D�X���F�X���H�O���v�Q���J�K�H�D�U�H���������/�X�D�X��
câte-o oaie, ca... pe-�R���J���L�Q�������R���G�X�F�H�D�X�������´�����6�9�����-��. 

�Ì�Q�� �D�F�H�V�W�H�� �F�R�Q�G�L� �L�L���� �R�L�H�U�L�L�� �P���U�J�L�Q�H�Q�L�� �V�X�Q�W�� �Q�H�Y�R�L� �L�� �V���� �G�H�]�Y�R�O�W�H��
anumite strategii���P�H�Q�L�W�H���V�����O�H���S�U�R�W�H�M�H�]�H���W�X�U�P�H�O�H���ú�L���S�H���H�L���v�Q�ú�L�ú�L�����6�W�D�U�H�D���G�H��
veghe este printre cele dintâi�� �P���V�X�U�L�� �G�H�� �D�F�H�V�W�� �I�H�O���� �G�X�S�� spusele mai 
multor poienari („D�R�U�P�H�D�P�� �S�H�� �U�k�Q�G���� �H�U�D�P�� �W�R�W�� �O�k�Q�J���� �H�O�H�������´�� �>�,�0N: P], 
„T �U�H�E�X�L�D���V���� �I�L�L��cu ochii-n patru...” [DD: P], „N-�D�P�� �O���V�D�W���E��� �X�O���G�H�� �O�k�Q�J����
�H�O�H���� �G�R�U�P�� �I�R�D�U�W�H�� �X�ú�R�U�������´�� �>�,�ù���� �3�@������ �v�Q�W���U�L�W�H�� �ú�L�� �G�H�� �F���W�U�H�� �9�'�� �G�L�Q Jina 
(„Noaptea���������P�D�L���I���F�H�D�P���������F�D�U�D�X�O�������D�ú�D���V�H���]�L�F�H�D�������W�H���K�R�G�L�Q�L�����G�R�X�����F�H�D�V�X�U�L����
[nu] te culci... [ci] stai �v�Q���E�k�W�������D�F�R�O�R�����D�L���J�U�L�M�����������´���� 

�/�D�� �Q�H�Y�R�L�H���� �F�L�R�E�D�Q�L�L�� �D�M�X�Q�J�� �F�K�L�D�U�� �V�����v�Q�I�U�X�Q�W�H�� �D�Q�L�P�D�O�H�O�H�� �V���O�E�D�W�L�F�H����
„A �P���Y���]�X�W���F�����S�O�H�D�F�����R�D�L�D���G�H���O�k�Q�J�����P�L�Q�H��(...) mi-�D�P���G�D�W���V�H�D�P�D���F�� lupul a 
luat-o. Atuncea, m-�D�P�� �I���F�X�W���F�����G�D�X���F�X�� �E�k�W�D�����G�D�U���H�X���Q�X�� �O-am [lo�Y�L�W�@���������F����
se ferea...” (IM: T), „Mi-�D���V���U�L�W���O�X�S�X�O���v�Q�W�U�H���R�L�����P�L-a gâtuit o oaie (...) Am 
�]�E�L�H�U�D�W���H�X�����ú�L���O�X�S�X�O���D���O���V�D�W-�R�����2�D�L�D�����F�X�P���D���U���P�D�V���J�k�W�X�L�W�������D�Y�H�D���P�L�U�R�V�X�O�����O�D��
�G�H���O�X�S�����ú�L���Q�X���V�H mai���S�X�W�H�D���D�S�U�R�S�L�D���>�G�H���W�X�U�P���@” (MS: J). 

                                                
18 Idem, �2�L�H�U�L�L���G�L�Q���&�D�U�S�D� �L�«, p. 55-56. 
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Bâta –���D�F�F�H�V�R�U�L�X���D�U�K�D�L�F���D�O���F�U�H�V�F���W�R�U�L�O�R�U���G�H���R�L��–���H�V�W�H���P�H�Q� �L�R�Q�D�W�����v�Q��
�V�L�W�X�D� �L�L���V�L�P�L�O�D�U�H���G�H���D�S���U�D�U�H���D���D�F�H�V�W�R�U�D���v�Q���I�D� �D���S�U���G���W�R�U�L�O�R�U���ú�L���G�H���1�'���ú�L���1�3��
���D�P�E�L�L���G�L�Q���3�R�L�D�Q�D���6�L�E�L�X�O�X�L�������$�O�W�H���S�U�R�F�H�G�H�H���v�Q�W�U�H�E�X�L�Q� �D�W�H���v�Q���D�F�H�V�W���F�R�Q�I�O�L�F�W��
om –���D�Q�L�P�D�O���S�U�R�E�H�D�]�����Q�X���G�R�D�U���F�X�U�D�M�X�O���S���V�W�R�U�L�O�R�U�����F�L���ú�L���L�Q�J�H�Q�L�R�]�L�W�D�W�H�D���O�R�U����
„L �X�D�P�� �F���U�E�X�Q�L�� �D�S�U�L�Q�ú�L�� �G�L�Q�� �I�R�F��(...)�� �ú�L�� �V�X�I�O�D�P�� �Q�L�ú�W�H�� �D�S������ �F�k�W�� �]�J�R�P�R�W��
�I���F�H�D�X�������� �S�R�F���Q�H�D�X���� �>�D�V�W�I�H�O�� �v�Q�F�k�W�@���V���� �Q�X�� �V�H�� �D�U�X�Q�F�H�� �O�X�S�L�L-n oi” (IS: P), 
„M ai murea câte-�X�Q�� �P�L�H�O���� �F�k�W�H�R�G�D�W����������(...)�� �ú�L-�O�� �S�X�Q�H�D�P�� �D�ú�D���� �v�Q�� �Q�L�ú�W�H��
� �H�S�X�ú�H���� �F�D�� �ú�L�� �F�k�Q�G�� �D�U�� �I�L�� �V�W�D�W���v�Q�� �S�L�F�L�R�D�U�H�� ���G�D�U�� �H�O�� �H�U�D�� �P�R�U�W�������� �L�D�U�� �O�X�S�L�L��– ai 
dracului! – nu-�O���P�k�Q�F�D�X�����Ì�O���S�X�Q�H�D�P���O�D���F���U���U�L�����D�ú�D������”  (CV: P)19. 

�'�D�U�� �P�D�L�� �D�O�H�V�� �F�k�L�Q�L�L�� �F�L�R�E���Q�H�ú�W�L�� �V�X�Q�W�� �F�H�L�� �F�D�U�H�� �D�V�L�J�X�U���� �H�I�L�F�L�H�Q� ����
strategiilor defensive ale �V�W���S�k�Q�L�O�R�U���W�L�O�L�ú�F�D�Q�L���� �S�R�L�H�Q�D�U�L�� �V�D�X�� �M�L�Q�D�U�L�� �v�Q��
luptele lor cu fiarele muntelui sau cu cele ale câmpiei: „Aveam câte  
4-�����F�k�L�Q�L���E�X�Q�L�����S�H���F�D�U�H���v�L���F�U�H�ú�W�H�D�P���O�D���R�L�����ú�L���ú�W�L�D�X���V�����S���]�H�D�V�F�� noaptea. (...) 
Ne���G���G�H�D�P���F�X���S�X�W�H�U�H���O�D���F�k�L�Q�L���>�F�D�@���V�����V�H���E�D�W�����P�D�L���W�D�U�H���F�X���Hi [cu lupii�@�����ú�L-i 
�v�P�S�U���ú�W�L�D�P�������´�����,�'�����3���� 

Devotamentul câinilor duce uneori la sacri�I�L�F�L�X�O�� �D�F�H�V�W�R�U�D���� �Ä�ù�L��
[pe] câini mi i-�R�U���P�k�Q�F�D�W���>�O�X�S�L�L�@�����F�k�Q�G���v�V���P�X�O� �L�����L�D�U�Q�D�����6-�R�U���E���J�D�W���F�k�L�Q�L�L���O�D��
�H�L���� �ú�L�� �L-or prins [lupii], i-�R�U�� �U�X�S�W�� �ú�L�� �L-or mâncat...” (DS: J). Dat fiind 
�Q�H�F�H�V�D�U�X�O�� �G�H�� �K�U�D�Q���� �S�H�Q�W�U�X�� �F�k�L�Q�L�� ���1�0���� �-������ �Q�X�P���U�X�O�� �D�F�H�V�W�R�U�� �D�X�[�L�O�L�D�U�L�� �D�L��
�F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U�� �Q�X�� �H�V�W�H�� ���Q�X�� �S�R�D�W�H�� �I�L���� �P�D�U�H���� �Ä�ú�D�V�H-�ú�D�S�W�H�� �F�k�L�Q�L�� �E�X�Q�L”  (GV: P), 
„doi-�W�U�H�L���F�k�Q�L���E�X�Q�L�������´�����'�3�����-�������Ä�W�U�H�L���F�k�L�Q�L�����D�Y�H�D�L���E�D�]�����v�Q���H�L�������´�����,�6T: J). 

�,�P�S�R�U�W�D�Q�W�����H�V�W�H�����D�ú�D�G�D�U�����v�Q�F�U�H�G�H�U�H�D���S�H���F�D�U�H���R�L�H�U�L�L���P���U�J�L�Q�H�Q�L���R���D�X���v�Q��
câinii lor ���7�0�����7�����,�ù�����&�%�����*�ù�����1�%�����1�)���	���(�)�����3�����%�'�����,�6�7�����0�6�����-�����ú�L���v�Q���U�R�O�X�O��
�G�H�I�H�Q�V�L�Y�� �S�H�� �F�D�U�H�� �D�V�H�P�H�Q�H�D�� �V�W�U���M�H�U�L�� �v�Q�V�X�I�O�H� �L� �L�� �D�L�� �Ä�U�H�J�Q�X�O�X�L�´�� �G�R�P�H�V�W�L�F�L�W��
(reprezentat de turmele de oi, în contrast cu animalitatea „non-�X�P�D�Q�L�]�D�W���´ a 
�O�X�S�L�O�R�U���V�D�X���X�U�ú�L�O�R�U�����v�O���v�Q�G�H�S�O�L�Q�H�V�F�����Ä�$�Y�H�D�P���F�k�L�Q�H���E�X�Q�����G�H���S�U�L�Q�G�H�D���G�H���X�U�V�����F�X��
���O�D���D�P���D�Y�X�W���Q�R�U�R�F�X�O���´�����'�&M: T), „P�X�W�H�D�L���V�����>�O�X�S� �L�@���F�X���F�k�Q�L�L���������vl înturnai [pe 
urs]” (NP: P), „C�k�L�Q�L�L���H�U�D�X���S�U�L�P�L�L���������S�U�H�Y���]���W�R�U�L���´�����,�0-D: J), „Aveam câini: 
�H�U�D�X���V�L�P� �L�W�R�U�L�����F�k�L�Qii, când... prin miros, se trezeau���ú�L���O���W�U�D�X�´�����,�3�����-���� 

                                                
19 �8�U�P�k�Q�G�� ���v�Q�� ������������ �L�Q�I�R�U�P�D� �L�L�O�H�� �O�X�L�� �&�R�O�L�Q�� �6�K�D�Z�� ���P�H�P�E�U�X�� �I�R�Q�G�D�W�R�U�� �D�O�� �$�V�R�F�L�D� �L�H�L�� �G�H��
Ecoturism din�� �5�R�P�k�Q�L�D������ �&�D�U�R�O�L�Q�H���-�X�O�H�U���H�Y�R�F���� �I�D�X�Q�D���F�H�O�R�U���D�S�U�R�[�L�P�D�W�L�Y���Ä���������� �G�H���X�U�ú�L��
�E�U�X�Q�L���������������G�H���Y�X�O�S�L���ú�L�������������G�H���U�k�ú�L�´���F�H���S�R�S�X�O�H�D�]�����&�D�U�S�D� �L�L��r�R�P�k�Q�H�ú�W�L�����Q�R�W�k�Q�G���F�����K�U�D�Q�D��
lupilor „depinde preponderent” de turmele de oi. Potrivit autoarei amintite, „este dificil 
�G�H���J���V�L�W���X�Q���H�F�K�L�O�L�E�U�X���v�Q�W�U�H���L�Q�W�H�U�H�V�H�O�H���R�L�H�U�L�O�R�U���ú�L���D�Q�L�P�D�O�H�O�H���G�H���S�U�D�G�����F�H���V�H���K�U���Q�H�V�F���F�X���R�L�� 
�G�D�U�� �V�X�Q�W�� �F�R�Q�V�L�G�H�U�D�W�H�� �S�U�H� �L�R�D�V�H�� �S�H�Q�W�U�X�� �O�X�P�H�� �v�Q�� �V�H�Q�V�� �O�D�U�J�´���� �D�W�D�U�H�� �F�R�Q�I�O�L�F�W�� �I�D�F�H�� �F�D���� �G�H�ú�L��
�X�U�ú�L�L���V�D�X���Y�X�O�S�L�O�H���S�R�W���I�L�� �Y�k�Q�D�W�H���v�Q���D�Q�X�P�L�W�H���v�P�S�U�H�M�X�U���U�L�����D�F�H�V�W�H���F�D�U�Q�L�Y�R�U�H���V���O�E�D�W�L�F�H���V����fie 
�W�R�W�X�ú�L���S�U�R�W�H�M�D�W�H���S�U�L�Q���O�H�J�H�����L�D�U���F�U�H�V�F���W�R�U�L�L���G�H���R�L���V�����Q�X���O�H���S�R�D�W�����X�F�L�G�H���F�K�L�D�U���ú�L���D�W�X�Q�F�L���F�k�Q�G��
�H�O�H���D�W�D�F�����W�X�U�P�H�O�H�����&�D�U�R�O�L�Q�H���-�X�O�H�U����op. cit., p. 15).  



�2�0�����7�8�5�0�(���'�(���2�,���ù�,���3�5���'���7�2�5�,���Ì�1���3�5�$�&�7�,�&�$…  
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Concluzii 

Am propus în acest material �R�� �v�Q� �H�O�H�J�H�U�H�� �D�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L�� �F�D��
expresie a �U�H�O�D� �L�H�L��complexe dintre om, turmele de oi �.�L�� �S�U���G���W�R�U�L, 
dincolo de încadrarea acestei practici pastorale în categoria a�Q�D�O�L�W�L�F���� �D��
�H�F�R�Q�R�P�L�H�L�� �W�U�D�G�L� �L�R�Q�D�O�H�� �V�D�X�� �v�Q��aceea �D�� �S�U�R�G�X�F�W�L�Y�L�W��� �L�L�� � ���U���Q�H�ú�W�L�� �D�� �]�L�O�H�O�R�U��
�Q�R�D�V�W�U�H���� �'�H�V�L�J�X�U���� �R�� �D�V�H�P�H�Q�H�D�� �I�R�U�P���� �G�H�� �V�S�H�F�L�D�O�L�]�D�U�H�� �Ä�]�R�R�W�H�K�Q�L�F���´��
�L�P�S�O�L�F���� �S�U�L�Q�� �H�D���v�Q�V���ú�L�� �Q�R� �L�X�Q�L�� �S�U�H�F�X�P���D�G�D�S�W�D�E�L�O�L�W�D�W�H�� �H�F�R�O�R�J�L�F��, 
gestiunea resurselor naturale, orientare ge�R�J�U�D�I�L�F�� etc. 

�$�P�� �P�H�Q� �L�R�Q�D�W�� �L�P�S�R�U�W�D�Q� �D�� �Ä�F�R�Q�W�H�[�W�X�D�O���´�� �D�� �P�H�G�L�X�O�X�L�� �v�Q�F�R�Q�M�X�U���W�R�U��
���V�X�E���U�D�S�R�U�W���F�O�L�P�D�W�L�F�� �ú�L���W�R�S�R�J�U�D�I�L�F�����W�R�W�R�G�D�W�������D�W�X�Q�F�L���F�k�Q�G�� �Q�H-am referit – de 
�S�L�O�G����–���O�D���Ä�F�R�R�U�G�R�Q�D�W�H�O�H���H�F�R�Q�R�P�L�F�H���ú�L���H�F�R�O�R�J�L�F�H���D�O�H���Y���U�D�W�X�O�X�L���ú�L��iernatului” 
sau la „drumul oilor [ca] �R�� �F���X�W�D�U�H�� �Q�H�v�Q�W�U�H�U�X�S�W���� �G�H�� �S���ú�X�Q�L�� �G�L�V�S�R�Q�L�E�L�O�H�� 
���>�v�Q���I�X�Q�F� �L�H���G�H�@���W�U�H�E�X�L�Q� �H�O�H���G�H���Q�X�W�U�L� �L�H���D�O�H���R�L�O�R�U�´�� 

�7�R�W�R�G�D�W�������D�P�� �D�Y�X�W�� �v�Q�� �Y�H�G�H�U�H�� �Ä�R�S�H�U�D� �L�R�Q�D�O�L�]�D�U�H�D�´�� �R�L�H�U�L�W�X�O�X�L��
�W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q�W���v�Q���F�H�H�D���F�H���P�X�Q�F�D���G�H���]�L���ú�L���Q�R�D�S�W�H���D���F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U�����L�Q�W�H�U�H�V�H�O�H���O�R�U��
�J�R�V�S�R�G���U�H�ú�W�L�� �ú�L�� �F�K�L�D�U�� �R���D�Q�X�P�L�W���� �Ä�I�L�O�R�V�R�I�L�H�´�� �D�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U���U�L�L�� �S�U�R�S�U�L�X�O�X�L��
�ú�H�S�W�H�O�� ��„N�X�� �S�X�W�H�D�L�� �G�X�F�H�� �R�L�O�H�� �I�O���P�k�Q�G�H���� �S�H�� �G�U�X�P���� �$�ú�D�� �H�U�D�� �Y�L�D� �D…”   
�>�1�'���� �3�@���� �L�P�S�O�L�F�����R�� �F�R�Q�W�L�Q�X����mediere între domestic �ú�L���V���O�E�D�W�L�F���� �D�G�L�F����
���D�ú�D���F�X�P���D�P��precizat de la început) între �F�X�O�W�X�U�����ú�L���Q�D�W�X�U���� 

Am evocat la un moment dat „necesarul” minim al �Q�X�P���U�X�O�X�L de 
�F�L�R�E�D�Q�L�� �D�V�R�F�L�D� �L��(patru) de care depindea controlul unei turme de oi pe 
�G�U�X�P�X�U�L�O�H�� �G�H�� �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� ������ �'�H�ú�L�� �X�Q�� �D�V�H�P�H�Q�H�D���Q�X�P���U��este, cum am 
constatat�����Y�D�U�L�D�E�L�O�����v�Q���I�X�Q�F� �L�H���G�H���P���U�L�P�H�D���W�X�U�P�H�O�R�U�����G�H���V�W�D�W�X�W�X�O���V�W���S�k�Q�L�Oor de 
�R�L�����G�H���W�L�S�X�O���G�H���U�H�O�D� �L�R�Q�D�U�H���v�Q�W�U�H���F�L�R�E�D�Q�L�����G�H���S�U�R�Y�H�Q�L�H�Q� �D���O�R�F�D�O�����V�D�X���D�O�R�J�H�Q�����D��
acestora�� �H�W�F�������� �v�Q�� �I�D�S�W�� �H�V�W�H�� �G�H�� �I�L�H�F�D�U�H�� �G�D�W���� �Y�R�U�E�D�� �G�H�� �D�V�L�J�X�U�D�U�H�D�� �X�Q�H�L��
�I�X�Q�F� �L�R�Q�D�O�L�W��� �L�� �F�R�P�S�O�H�[�H��a �W�U�D�Q�V�K�X�P�D�Q� �H�L�� �F�D�� �v�Q�W�U�H�S�U�L�Q�G�H�U�H���� �O�D�� �Q�L�Y�H�O�X�O��
�W�U�H�E�X�L�Q� �H�O�R�U�� �G�H�� �K�U���Q�L�U�H���� �D�G���S�R�V�W�� �ú�L�� �D�S���U�D�U�H�� �D �W�X�U�P�H�O�R�U�� �R�Y�L�Q�H���� �v�P�S�U�H�X�Q���� �F�X��
nevoile �G�H���S�U�R�W�H�F� �L�H��a �F�L�R�E�D�Q�L�O�R�U���v�Q�ú�L�ú�L���v�Q���U�D�S�R�U�W���F�X���D�Q�L�P�D�O�H�O�H���G�H���S�U�D�G���� 

Cioporul de oi �ú�L��haita de lupi �U�H�S�U�H�]�L�Q�W���� �v�Q�� �I�R�Q�G�� �U�H�I�H�U�L�Q� �H�O�H��
�Ä�I�D�X�Q�L�V�W�L�F�H�´���H�[�W�U�H�P�H���D�O�H���H�I�R�U�W�X�O�X�L���R�L�H�U�L�O�R�U���W�L�O�L�ú�F�D�Q�L�����S�R�L�H�Q�D�U�L���V�D�X���M�L�Q�D�U�L���Ge 
�D�� �G�H�]�Y�R�O�W�D�� �ú�L�� �P�H�Q� �L�Q�H�� �Y�L�X�� �S�R�W�H�Q� �L�D�O�X�O�� �S�U�R�G�X�F�W�L�Y�� �D�O�� �H�F�R�Q�R�P�L�H�L�� �S�D�V�W�R�U�D�O�H����
�S�H�V�W�H���P�X�Q� �L���ú�L���Y���L���ú�L���S�U�L�Q�W�U�H���D�Q�R�W�L�P�S�X�U�L�����G�L�Q�F�R�O�R���G�H���Ä�D�P�E�L�H�Q�W�X�O�´���L�P�H�G�L�D�W����
familiar, al ar�H�D�O�X�O�X�L���&�D�U�S�D� �L�O�R�U���0�H�U�L�G�L�R�Q�D�O�L�� 
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�7�L�O�L�ú�F�D (T) 

CM: T = Constan�W�L�Q���0�L�K�D�L�X�����Q���V�F�X�W���v�Q������������ 
DCM: T = Dumitru Câmpean (1935) 
DCR: T = Dumitru Ciorogariu (1960) 
DM: T = Dumitru Mihai (1952) 
DP: T = Dumitru Popa (1967) 
DZ: T = Dumitru Zeic (1940) 
IM: T��� ���,�R�D�Q���0�L�F�O���X�ú������932) 
IP: T = Ioan Popa (1949) 
IR: T = Ioan Rodean (1942) 
IV: T = Ilie Voicu (1932) 
NB: T = Nicolae Bunea (1956) 
NPN: T = Nicolae Pavel Nan (1940) 
PC: T = Petru Câmpean (1940) 
PI: T = Paraschiva Iuga (1931) 
PR: T = Petru Rodean (1940) 
SB: T = Simion Banciu (1935)  
TH: T��� ���7�R�P�D���+�R�G�R�ú������943) 
TM: T��� ���7�R�P�D���0�L�F�O���X�ú������940) 
VBN: T = Vasile Bratu (1936) 
VBT: T = Vasile Banciu (1936) 
 
Poiana Sibiului (P) 

CB: P = Constantin Banu (1932) 
CV: P = Constantin Vulcan (1925) 
DB: P = Dumitru Baja (1940) 
�'�'�����3��� ���'�X�P�L�W�U�X���'�R�E�U�R�W��������932) 
�*�ù�����3��� ���*�K�H�R�U�J�K�H���ù�X�I�D�Q��������932) 
GV: P = Gheorghe Vonica (1940) 
�,�'�����3��� ���,�R�Q���'���Q�F�L�O��������935) 
�,�'�%�����3��� ���,�R�Q���'�R�E�U�R�W��������938) 
�,�'�1�����3��� ���,�R�Q���'���Q�F�L�O��������925) 
�,�)�����3��� ���,�R�Q���)�X�U�W�X�Q��������935) 
IMN: P = Ion Muntean (1938) 
IMT: P = Ioan Muntean (1938) 
IV: P = Ion Vonica (1935) 
IS: P = Ion Simion (1938) 
�,�ù�����3��� ���,�R�Q���ù�X�I�D�Q����(1927) 
NB: P = Nicolae Banu (1940) 
�1�'�����3��� ���1�L�F�R�O�D�H���'�R�E�U�R�W��������936) 
NF & EF: P = Nicolae (1931) �ú�L���(�O�H�Q�D���)�k�Q�W�k�Q������1941) 
NP: P = Nicolae Prodan (1946) 
�1�ù�����3��� ���1�L�F�R�O�D�H���ù�X�I�D�Q��������937) 
 



�2�0�����7�8�5�0�(���'�(���2�,���ù�,���3�5���'���7�2�5�,���Ì�1���3�5�$�&�7�,�&�$…  
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Jina (J) 

�%�'�����-��� ���%�R�J�G���Q�H�O���'�X�P�L�W�U�X��(1953) 
DG: J = Dumitru Gheorghioi (1940) 
DP: J = Dan Pavel (1938) 
DS: J = Dumitru Stroe (1932) 
GM: J = Gheorghe Morariu (1949) 
�,�'�����-��� ���,�R�Q���'���Q�X�O�H� �L�X�������������� 
II: J = Ion Iancu (1936) 
IM: J = Ion Moga (1954) 
IM-D: J = Ion Moga din Dobra (1935) 
IP: J = Ion Pamfiloiu (1936) 
IST: J = Ion Stroe (1959) 
ISV: J = Ion Savu (1930) 
MD: J = Maria Dragomir (1940) 
MS: J = Maria Sterp (1941) 
MT: J = Maria Toader (1941) 
NM: J = Nicolae Morariu (1952) 
�3�&�����-��� ���3�D�Y�H�O���&�X�Q� �D�Q��(1946) 
�6�9�����-��� ���6�L�P�L�R�Q���9�L�Q�J���U�]�D�Q��(1940) 
TC: J = Toader Constantin (1929) 
VD: J = Vasile Dogaru (1936) 
 
 

I �/�8�6�7�5�$���,�, 
 

 
Fig. 1. �7�X�U�P�����G�H���R�L���D���R�L�H�U�X�O�X�L���,�R�D�Q���%�U�D�W�X�����7�L�O�L�ú�F�D������ 

�O�D���Y���U�D�W�X�O���G�L�Q���v�P�S�U�H�M�X�U�L�P�L�O�H���O�R�F�D�O�L�W��� �L�L���6���O�L�ú�W�H�����0���U�J�L�Q�L�P�H�D���6�L�E�L�X�O�X�L���������������� 
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Fig. 2.���)�D�P�L�O�L�D���R�L�H�U�X�O�X�L���,�R�D�Q���%�U�D�W�X�����7�L�O�L�ú�F�D���� 
�O�D���Y���U�D�W�X�O���G�L�Q���v�P�S�U�H�M�X�U�L�P�L�O�H���O�R�F�D�O�L�W��� �L�L���6���O�L�ú�W�H�������������� 

 

 

Fig. 3.���2�L�H�U�X�O���,�R�D�Q���%�U�D�W�X�����7�L�O�L�ú�F�D�����O�D���P�X�O�V�R�D�U�H�D���R�L�O�R�U�� 
�O�D���Y���U�D�W�X�O���G�L�Q���v�P�S�U�H�M�X�U�L�P�L�O�H���O�R�F�D�O�L�W��� �L�L���6���O�L�ú�W�H�������������� 
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Fig. 4. Familia oierului Ioan Bebe��elea din Jina, 
�O�D���Y���U�D�W�X�O���G�L�Q���v�P�S�U�H�M�X�U�L�P�L�O�H���O�R�F�D�O�L�W��� �L�L���6���O�L�ú�W�H�������������� 

 

 

Fig. 5. Turma de oi a lui Ioa�Q���%�U�D�W�X�����7�L�O�L�ú�F�D�������v�Q���J�U�L�M�D���I�L�X�O�X�L���V���X���,�R�Q�����������D�Q�L���� 
�O�D���Y���U�D�W�X�O���G�L�Q���v�P�S�U�H�M�X�U�L�P�L�O�H���O�R�F�D�O�L�W��� �L�L���6���O�L�ú�W�H�������������� 
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Fig. 6. Strunga oilor ��i ma��ina de teren ARO, în proprietatea lui Ioan Bratu (Tili��ca), 
�O�D���Y���U�D�W�X�O���G�L�Q���v�P�S�U�H�M�X�U�L�P�L�O�H���O�R�F�D�O�L�W��� �L�L���6���O�L�ú�W�H�������������� 

 

 

Fig. 7. Ciob��na���X�O���,�R�Q���%�U�D�W�X�����������D�Q�L�����G�����v�Q���V�W�U�X�Q�J����(1999) 
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Fig. 8.���2�L�H�U�X�O���,�R�D�Q���%�U�D�W�X�����7�L�O�L�ú�F�D�����ú�L���F�H�L���G�R�L���F�L�R�E�D�Q�L���D�Q�J�D�M�D� �L���D�L���V��i,  
la mulsoarea oilor (1999) 

 

 

Fig. 9. Oierul Ioan Bratu (Tili���F�D�����ú�L���F�H�L���G�R�L���F�L�R�E�D�Q�L���D�Q�J�D�M�D� �L���D�L���V���L���� 
la mulsoarea oilor (1999) 
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Fig. 10.���%���F�L� �D���0�D�U�L�D���%�U�D�W�X�����J���W�L�Q�G���O�D���V�W�k�Q�D 
�V�R� �X�O�X�L���,�R�D�Q���%�U�D�W�X���G�L�Q���7�L�O�L�ú�F�D�������������� 

 

 

Fig. 11.���2�L�H�U�X�O���,�R�D�Q���%�H�E�H�ú�H�O�H�D���G�L�Q���-�L�Q�D���� 
�O�D���V�W�k�Q�D���V�D���G�L�Q���v�P�S�U�H�M�X�U�L�P�L�O�H���O�R�F�D�O�L�W��� �L�L���6���O�L�ú�W�H�������������� 
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Fig. 12. Turma lui Nicolae Morariu (Jina)  
cu semne de proprietate crestate la urechile cârlanilor (2016) 

 

 

Fig. 13. Oaie din turma lui Nicolae Morariu (Jina)  
cu semne de proprietate crestate la urechi (2016) 
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Fig. 14�����9�H�G�H�U�H���J�H�Q�H�U�D�O�����D���V�D�W�X�O�X�L���7�L�O�L�ú�F�D���G�L�Q���0���U�J�L�Q�L�P�H�D���6�L�E�L�X�O�X�L�������������� 


